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INTRODUKTION

LAS DENNE INSTRUKTIONSBOG grundigt for at leere, hvordan du betjener, efterser og vedligeholder maski-
nen korrekt. Sa undgar du risiko for personskade og beskadigelse af motor og udstyr. Instruktionsbogen og
sikkerhedsmeerkaterne pa maskinen findes eventuelt ogsa pa andre sprog (sperg John Deere forhandleren).

INSTRUKTIONSBOGEN SKAL ALTID opbevares pa maskinen og skal ledsage denne ved videresalg.

MAL i denne instruktionsbog opgives i metriske enheder (undertiden ogsa i de oprindelige amerikanske
maleenheder). Brug kun de korrekte reserve- og fastspaendingsdele. Bolte og mgatrikker kan kraeve specielle
metriske eller tommenggler.

HOJRE OG VENSTRE SIDE bestemmes i forhold til karselsretningen fremad.

DER MA IKKE Z£NDRES PA BRENDSTOFPUMPENS fabriksindstilling, og forseg heller ikke at ege motoref-
fekten pa anden made, da garantien pa maskinen sa vil bortfalde.

FOR LEVERING AF MASKINEN har din forhandler udfert et forhandseftersyn for at sikre, at maskinens ydelse
er den bedst mulige.

TRANSPORTKORETQJET ER KUN BEREGNET til saedvanlige landbrugsformal og skovbrug, til vedligehold
af parker og rekreative omrader, og til vinterarbejde. Enhver anden brug vil stride mod formalet.

Fabrikanten patager sig intet ansvar for beskadigelse af koretgjet eller personskade opstaet som falge af forkert
brug, hvorfor en sadan risiko ene og alene patages af brugeren. Fabrikantens anvisninger vedragrende brug,
eftersyn, pasning og reparation af keretgjet skal folges fuldt ud.

TRANSPORTKORETQJET MA KUN BETJENES, passes, vedligeholdes og repareres af personer, som er
fortrolige med dens seerlige egenskaber og som har kendskab til geeldende sikkerhedsregler (forebyggelse af
ulykker). Bestemmelser med henblik pa forebyggelse af ulykker, samt alle andre gaengse regler om sikkerhed
og arbejdsmedicin og trafik pa offentlige veje skal til enhver tid overholdes.

Enhver vilkarlig eendring af traktoren vil fritage fabrikanten for alt ansvar for kvaestelse eller maskinskade
opstaet som felge heraf.
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INTRODUKTION

NOTER MASKINENS IDENTIFIKATIONSNUMRE (STELNUMRE) i nedenstaende felter. Notér numrene
omhyggeligt, s& det er lettere at efterlyse maskinen ved tyveri. Forhandleren behgver desuden numrene ved
bestilling af reservedele. Gem identifikationsnumrene pé et sikkert sted uden for maskinen.

KOBSDATO:

FORHANDLER NAVN:

FORHANDLER TELEFONNUMMER:

MASKIN SERIENUMMER (A):

Introduktion
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SIKKERHEDSSKILTE

Advarselssymbol

Lees og veer bekendt med sikkerhedsinformationen. Veer
opmaerksom pa muligheden for kvaestelser hvor dette
advarselssymbol vises.

Pa maskinens sikkerhedsskilte anvendes ordene FARE,
ADVARSEL og FORSIGTIG sammen med dette symbol.
FARE bruges for at advare mod de alvorligste farer. |
instruktionsbogen anvendes ordet FORSIGTIG til at henlede

opmeerksomheden pa sikkerhedsskiltene.

Maskinens sikkerhedsskilte

ADVARSEL
PASSAGERER KAN FALDE AF OG BLIVE SLAET IHJEL.
e Hgijst én person pr. saede.

* Ingen passagerer pa ladet eller andre steder.

FORSIGTIG

Lees instruktionsbogen. Inden du forlader maskinen: Stop
motoren, treek handbremsen og tag taendingsngglen ud.

M142773

Sikkerhedsskilte — Side 1



SIKKERHEDSSKILTE

ADVARSEL - VARM OVERFLADE

Pa billedet: Advarslen “HOT” er praeget ind i oversiden af
koretojets lyddaemper.

Ror IKKE ved koretgjets lyddesemper, den kan veere meget varm.

ADVARSEL

BRUG SIKKERHEDSSELE

Brug altid sikkerhedsselen for at undga kvaestelser fra at T
komme i klemme. Hop aldrig ned fra koretgjet. LL]]

ADVARSEL
Pa billedet: Skilte er anbragt pa hver af koretojets v
sidevanger. ‘ %% % |!!| I

~~~~~~

Undga kveestelser fra at komme i klemme: Brug altid

understetninger nar der arbejdes med et loftet lad eller )
redskab.
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SIKKERHEDSSKILTE

ADVARSEL

Pa billedet: Den engelske ADVARSELS information (A) er
stobt ind overst i hovedbremsecylindren. Et ADVARSELS
skilt (B) uden tekst, er anbragt bag forgitteret.

Brug den bremseveaeske der er anbefalet i instruktionsbogen,
for at undgé svigt af bremserne.

ADVARSEL

Pa billedet: Den engelske ADVARSELS information (A) er
stobt ind hovedbremsecylindrens pafyldningsdaeksel. Et

ADVARSELS skilt (B) uden tekst, er anbragt bag forgitteret.

RENS PAFYLDNINGSDZAKSLET FOR DET SKRUES AF.
BRUG KUN DOT3 BREMSEVASKE FRA EN FORSEGLET
BEHOLDER.

GIFTFARE

Pa billedet: Oplysningen pa engelsk DANGER/POISON (A)
(GIFTFARE) er stobt ind i batterihaetterne. Et DANGER/
POISON skilt (B) uden tekst, er anbragt pa koretgjets
chassis.

Eksplosiv batterigas

Cigaretter, aben ild og gnister kan fa batteriet til at eksplo-
dere. Ansigtet og gjnene skal altid beskyttes mod batterisyre.
Du ma ikke oplade batteriet, tilslutte startkabler eller justere
darlige forbindelser, uden korrekt instruktion og opleering.
Udluftningsdaekslerne skal vaere monteret rigtigt og holdes
vandret.

Forarsager alvorlige forbraendinger

Batteriet indeholder svovisyre. Lad ikke batterisyren komme
i kontakt med hud, gjne og tgj. | et ulykkestilfaelde skal

der skylles med vand og vedkommende skal straks under
lzegebehandling. Batteriet skal opbevares uden for berns
reekkevidde.

WARNING
To avoid brake failure
use brake fluid specified
in the Operating Manual

WARNING

CLEAN FILLER CAP
BEFORE REMOVING.
USE ONLY DOT3 BRAKE
FLUID FROM A SEALED
CONTAINER.

A DANGER / POISON

o |

EXPLOSIVE
GASES

-
ko

EZoN;
w:mn.u HELP FAST : %ms?%&

H?ﬂufm EYES IMMEDWTELY |
WITH WATER. GET.
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STYRINGER

Kontrolgreb pa instrumentbraet
og pedaler

A — Instrumentbraet

B - Horn
C — Lyskontakt
D - Teending

E - Koblingspedal
F — Bremsepedal
G — Speeder

Konsol og andre styregreb

A — Gearstang

B — Speerre for 5te gear

C - Handbremsens greb

D - Differentialspzerre greb

E — Hydraulic PTO Lever (Optional)
F — Handgreb for loftecylinder

G - Passagersade indstillingsgreb
H - Forersaede indstillingsgreb

| — Sikkerhedssele

Styringer — Side 4



BETJENING

Sikker korsel

* Gennemse videofilmen, der falger med koretgijet, for at
leere sikre korevaner.

* Misbrug ikke ProGator®. Transportkeretgjet, det er et
koretgj til arbejdsformal og IKKE til fritid og forngjelse.

* Sid midt pa saedet og hold begge fadder inden pa
fodplatformen. Renger platformen, hvis den er snavset, og
fiern stumper og snavs omkring pedalerne.

* Borst stumper og snavs ud fra batterirummet og fjern
affald, iseer omkring bremseforbindelsen, der sidder pa
akselhuset pa begge sider af transmissionsakslen.

e Kor altid med begge heender pa rattet.

» Veer klar over, hvor alle styringer befinder sig og kend
deres funktion.

e Sta aldrig op under karslen.

* Kaor aldrig transportkeretgjet med ladet eller noget andet
redskab loftet.

» Kontrollér bremsernes funktion, inden du begynder at
kore. Justér eller servicer bremserne som ngdvendigt.

» For at sikre godt bremse- og vejgreb SKAL transportkere-
tojets lad veere leesset ved bugsering af et redskab eller en
anheenger.

* Inspicér keretgjet inden betjening. Serg for at alle fast-
speendingsdele (bolte, matrikker og skiver) er speendt. Repa-
rér eller udskift beskadigede, hardt nedslidte eller manglende
dele. Se efter at tilstanden af skaerme og vaern er i orden og
at de er fastgjort. Nedvendige justeringer foretages inden
karsel.

* Mennesker og dyr ma ikke opholde sig pa arbejdsomradet.
Stands keretgijet, hvis nogen nsermer sig under arbejdet. Hvis
man rammer en genstand, skal man stoppe og undersgge,
om koretgjet har taget skade. Udfar reparationer, inden du
karer igen. Vedligehold maskinen godt og hold den i orden.

» Hold forlygteglas og baglygteglas rene.

* Lad IKKE keretgjet std uden opsyn, mens motoren er i
gang.
* Kar kun i dagslys eller ved tilstreekkelig kunstig belysning.

e Veer opmaerksom pa trafikken, nar du kerer teet ved veje
eller krydser en vej.

» Koretgjet er IKKE beregnet til karsel pa offentlig vej. Det er
kun til terreengaende (off-road) brug.

e Undga pludselig start, stop eller vending.
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BETJENING

e Vend altid pa et plant omrade.

¢ Beaer ikke hovedtelefoner for at lytte til radio og musik under
karsel. Sikker korsel kreever fuld opmaerksomhed.

« V/ER VAGEN: HOLD UDKIG, LYT.

Sikker parkering

e Stop maskinen pa en plan overflade, aldrig pa en skraning.
* Treek og las parkeringsbremsen.

* St koretojet i forste gear eller bakgear.

e STOP motoren.

e Tag teendingsngglen ud.

* Forlad ikke forersaedet, far motoren og alle beveegelige
dele er STOPPET helt.

* Blokér om ngdvendigt hjulene, hvis karetojet skal parkeres
pa en skraning.

Brug handtagene

Handtagene (A) er til, for at chauffer og passager skal kunne
holde balancen ved karsel pa ujeevnt terreen. Brug bade
handtaget pa instrumentbraettet og ved szedet.

Anvend sikkerhedsselen korrekt

Brug en sikkerhedssele, nar koretgjet fares med monteret
sikkerhedsramme (Roll-Over Protective Structure (ROPS))
eller -farerhus for at mindske risiko for skader i tilfaelde af et
uheld, sdsom en overrulning.
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BETJENING

Beskyt barn og forebyg ulykker

BESKYT BORN:

* Regn aldrig med at barn forbliver pa ét og samme sted.
Veer opmaerksom pa berns tilstedeveerelse.

e Huvis karetajer er udstyret med et lad, ma der aldrig veere
bern pa ladet. Transporter ALDRIG bgrn pa keretgjets lad
eller pa noget som helst redskab. Traeek ALDRIG bgrn i en
legevogn eller anhaenger.

* Veer ekstra forsigtig, nar du neermer dig blinde hjgrner,

buske, treeer eller lignende, der kan genere udsynet.

* Lad ALDRIG begrn eller ugvede personer betjene koretgjet.
* Inden du bakker eller vender, hold gje med bgrn bag ved
0og omkring transportkeretgjet.

HJALP TIL MED AT FOREBYGGE ALVORLIGE OG
LIVSFARLIGE ULYKKER

* Veer altid pa vagt, ker forsigtigt fremad og bagud. Menne-
sker, iseer barn, kan hurtigt komme ind pa kereomradet.

» Bak forsigtigt. Kig bag om keretgjet, iseer efter bern, inden
du bakker.

» Betjen IKKE koretgjet, hvis du er beruset eller pavirket af
medicin.

* Misbrug og forlystelseskersel kan fore til ulykker, alvorlig
personskade eller dad.

Undga veeltning

Ulykker med alvorlig personskade eller dad kan blive falgen,
hvis transportkaretojet veelter. Gor falgende for at forebygge
ulykker:

* Misbrug IKKE transportkeretgjet. Transportkoretaijet er
ikke beregnet til forngjelseskarsel.

* Lad aldrig passager kere med pa ladet eller sidde uden for
seederne.

* Kor meget langsomt, nar du vender. Skarpe vendinger kan

fa koretgijet til at veelte.

* Kor langsomt og udvis stor forsigtighed pa skraninger eller
ujeevnt terraen.

* Overbelast IKKE kgretgjet og undga, at lasten forskubber
sig. Reducér lasten, nar du kerer over ujeevnt eller kuperet
terreen.
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BETJENING

* Hold altid udkig efter huller, klipper, bledt underlag, vade
eller glatte overflader og andre skjulte forhindringer i terraenet.

e Undga pludselig stop eller start, nar du kerer op eller ned ad
bakke. Veer iseer forsigtig, nar du skifter retning pa skraninger.

* Hold forhjulene lige pa bakkekammen eller pa ujeevnheder,
nar du kerer over disse.

* Ved korsel ned ad bakke skal du tage foden af speederen
og bremse for at saenke farten og bevare kontrollen.

* Foretag INGEN a&ndringer eller ombygninger af
transportkaretgjet.

Foreren skal veere opovet

Lees kapitlet Betjening i instruktionsbogen, inden du starter.

* Kor koretgjet pa et abent, frit omrade under ledelse af en
erfaren farer.

¢ Laer funktionen af alle kontrolenheder.

* Foreren skal veere erfaren for at kunne leere at kare, stoppe,
vende og foretage andre typiske mangvrer med karetgjet.

* Unge og uerfarne farere er maske ikke steerke eller erfarne
nok til at styre transportkaretgjet. Dette gger risikoen for, at

UUNDER 16

koretgjet vaelter med alvorlig personskade eller ded til falge.

* Transportkeretgjet ma IKKE betjenes af personer under
16 ar.

Hold afstand til roterende drivaksler

Bliver man klemt fast i en roterende drivaksel kan det give
anledning til alvorlige og livsfarlige skader:

* Holde haender, fadder og tgj veek fra kraftdrevne dele.
* Beer teetsiddende tgj.

e STOP motoren og serg for at kraftudtagets drivaksel er
stoppet, inden man kommer i naerheden af den.
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BETJENING

Kor ikke med passagerer uden for passagersaedet

* Der er plads til fgreren og kun én passager. Ingen
passagerer ma befinde sig pa ladet eller noget andet sted pa
karetojet.

» Passagerer, der ikke sidder pa passagersaedet, lgber
risiko for personskade ved f.eks. at blive ramt af fremmede
genstande eller kan kastes af karetgjet og blive alvorligt
kvaestet eller sléet ihjel.

» Passagerer, der ikke sidder pa passagersaedet, pavirker
forerens evne til at styre koretgjet og forskyder veegten.

Passagerer kan desuden genere forerens udsyn og derved
forhindre sikker betjening af maskinen.

Baer passende beklzedning

* Brug teetsiddende arbejdstgj og personligt beskyttelsesud-
styr afpasset til arbejdet.

* Et hgijt stgjniveau kan medfere nedsat hgrelse eller tab af
hgreevnen. Anvend derfor hgrevaern, sdsom hgrepropper.

* Beer ikke hovedtelefoner for at lytte til radio og musik
ved betjening af koretgjet. Sikker karsel kraever fuld
opmeerksomhed.

Undga hgjtryksvaesker

* Hydraulikslanger kan svigte som folge af fysisk beskadi-
gelse, kneek, alder og sollysets indvirkning. Kontrollér slan-
gerne regelmeaessigt. Udskift beskadigede slanger.

e Undvigende trykvaeske kan treenge ind i huden og afsted-
komme alvorlig skade. Undga denne fare ved at aflaste tryk-
ket inden frakobling af hydraulikrer og slanger. Stram alle
forbindelser inden trykket seettes i gang.

* Sgg efter laekager med et papstykke. Beskyt haenderne og

kroppen mod hgjtryksvaesker.

» Sker der en ulykke, skal man straks soge laegehjeelp.
Veaeske, som traenger ind i huden, skal fijernes ad kirurgisk vej
i labet af nogle fa timer, s& der ikke opstar koldbrand. Laeger
uerfarne med denne slags skader ma skaffe sig oplysninger
herom fra en kyndig medicinsk kilde. Sddan information kan
fas hos hos Deere & Company Medical Department, Moline,
lllinois, USA. Informationen kan indhentes ved at ringe til 001
1-800-822-8262.
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BETJENING

Sikkerhed under transport

* Under karsel pa offentlig vej skal maskinen vaere udstyret
med lygter og blink iht. faerdselsloven. Langsomme karetgjer
pa offentlige vej kan veaere sveere at se, iseer om natten.
Undga kveestelse eller ded ved kollision med et andet koretgj.

e Advarselsblinklys anbefales ved kersel pa offentlige veje
for at age synligheden. Det kan veere ngdvendigt at montere
ekstra advarselslys.

* Du kan anskaffe et saet ekstra sikkerhedslygter hos din
John Deere forhandleren.

)
S
)

(@\)

Redskaber

¢ Kogr kun med godkendte redskaber.

e Nar der ikke er monteret et redskab, er vejgrebet nedsat.
Uden et monteret redskab ma keretgjet kun keres pa et plant
omrade.

Kontrollér hjulboltene
* Der kan ske alvorlige ulykker med personskade, hvis
hjulboltene ikke er spaendte.

* Hijulboltene skal efterspaendes jeevnligt under de forste
100 timers karsel.

Indstilling af saederne

1. Tag plads i farer- eller passagersaedet
2. Treek ud i og hold grebet (A) mod venstre.
Pa billedet: Forersaedet er vist.
3. Skub szedet frem eller tilbage til den gnskede stilling.

4. Slip grebet.
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BETJENING

Brug af sikkerhedsseler

A ADVARSEL: Undga skader fra en ulykke, sasom
en overrulning. Brug sikkerhedssele nar koretojet
betjenes med en monteret sikkerhedsramme
(ROPS).

For at SPAENDE sikkerhedsselen:

* Med en jeevn beveegelse traekkes selen ud af selehuset
(A) og hen over talje og hofter.

BEMZAERK: Hvis selen ikke kan traekkes langt nok ud til
at kunne indsaettes i ldsen skal man lade selen rulle
tilbage i selehuset, hvorpa den traekkes ud igen.

¢ Indseet speendet i lasen (B) pa den anden side af saedet.
Nar speendet saettes korrekt ind i Idsen, skal der hares et klik.

For at LOSNE sikkerhedsselen:

e Tryk pa den rade knap (C). Lad selen rulle tilbage i
selehuset.

Brug af braendstofhane (dieselmodel)
1. Find braendstoffilterets slamglas pa venstre side af
motoren.

2. Drej breendstofhanen (A) til “O” (aben) stilling eller til “C”
(lukket) stilling.

Pa billedet: Braendstofhanen er vist i aben-position.
“C” (lukket) stillingen bruges:
e Nar der udferes service pa motoren.
¢ Nar maskinen transporteres.
* Nar maskinen langtidsopbevares.
“O” (aben) stilling:

 Braendstofhanen skal drejes helt om i ABEN stilling for at
fa tilstreekkelig med breendstof til motoren.
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BETJENING

Brug af parkeringsbremse

A ADVARSEL: Undga alvorlig personskade pa grund
af manglende kontrol over koretojet. Las altid
parkeringsbremsen, nar koretojet efterlades uden
opsyn.

For at LASE parkeringsbremsen:

* Traek handtaget (A) op og lad det ga i Ias.
For at LOSNE parkeringsbremsen:

* Traek handtaget (A) opad.

e Tryk ned pa knappen (B).

e Skub grebet (A) ned. Instrumentpanelets indikatorlampe
skal slukkes.

Brug af differentialspaerren

A ADVARSEL: Undga at keretgjet tipper under
aktivering af differentialspaerren. GOR IKKE
forseg pa at vende koretojet pa skraninger og
bakker. KGR IKKE med hgje hastigheder.

Differentialspaerren bruges til at opna bedre gribeevne, nar
baghjulene begynder at glide. Aktivering af differentialspeer-
ren laser venstre og hgjre baghjulsaksel sammen og bevirker,
at begge hjulaksler roterer med samme hastighed for at opna
maksimalt greb med underlaget.

VIGTIGT: For at forebygge beskadigelse af transmissi-
onssystemet ma differentialspaerren ikke aktiveres ved
hoje hastigheder.

BEM/ERK: Koretojets venderadius oges, nar differential-
speerren aktiveres.

For at AKTIVERE differentialspaerren:
» Stop keretgijet eller seenk hastigheden.

» Treek opad og holde differentialspaerrens handtag (A) i
loftet stilling. Hold handtaget i den leftede stilling sa leenge
baghjulene glider.

For at DEAKTIVERE differentialspaerren:
* Seaenk differentialspaerrens handtag (A).
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BETJENING
Brug af hydraulik-PTO’ens kontrolgreb

Udfar denne betjeningsprocedure, hvis karetgjet er forsynet
med hjeelpehydraulikseettet. Aktivering af hydraulik-PTO-
kontrolgrebet vil give hjaelpehydrauliktryk til redskaber, der
kreever dette.

VIGTIGT: Undga skade pa udstyret. BETJEN IKKE
PTO-kontrolgrebet uden, at et tilhorende redskab er til-
sluttet. Hydraulikvaeskestrammen blokeres, og trykket
vil passere igennem hydraulikkontrolventilens trykud-
ligningsudgang og bevirke ophobning af varme samt
giver risiko for komponentsvigt.

Kontrollér hjeelpehydrauliksystemets oliestand hver
gang det anvendes.

For at AKTIVERE hydraulik-PTO’en:

e Treek grebet (A) op til ON (‘®")-position.
For at DEAKTIVERE hydraulik-PTO’en:

* Skub grebet (A) ned til OFF (#)-position.

Brug af loftecylinderens handtag

A ADVARSEL: Undga personskade eller dod!

e Veer sikker pa, at koretojet er parkeret pa en
hard, plan overflade og at parkeringsbremsen er
last, inden ladet loftes. Hvis koretojet star med
naesen opad en skraning med ladet loftet, kan
vaegten af ladet fa koretojet til at tippe.

* UDFQR IKKE nogen form for service under
et loftet redskab med mindre Igftecylinderens
sikkerhedsstotte er korrekt monteret.

* Tom ladet for alt gods, for der udfores service
pa koretojet.

For at lofte et lad/redskab:
1. Start motoren.
2. Treek i og hold handtaget (A) bagud.

3. Slip handtaget. Handtaget vil ga tilbage til neutralposition,
og ladet/redskabet vil blive holdt i position med leftecylinde-
ren last pa plads.
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BETJENING

For at SAENKE et lad/redskab:

BEMZAERK: Et lad/redskab kan seenkes og loftecylinderen
trackkes tilbage med motoren gaende eller standset.

1. Skub og hold handtaget nede indtil ladet/redskabet er
seenket til den gnskede position.

2. Slip handtaget. Handtaget vil vende tilbage til neutral-
position, og ladet/redskabet vil blive holdt i positionen med
loftecylinderen last pa plads.

BEM/ERK: Nar koretojet betjenes med hjaelpehydraulik-
PTO’en aktiveret anbefales det, at loftecylinderens
handtag holdes nede et gjeblik efter, at ladet/redskabet
er seenket. Dette bevirker, at belastningskontrollen for
loftecylinderens rulle, der laser loftecylinderen pa plads,
vil szette sig korrekt pa plads.

Ved betjening af et koretoj med et lad, hvor der er
installeret et bagklapfrigoringssaet, skal loftecylinderens
handtag holdes ned i et ojeblik, efter at ladet er saenket.
Dette vil ldse bagklappen og eliminere raslen.

For at tillade et redskab at FLYDE:

BEMZAERK: Flydeposition tillader, at loftecylinderen
kan beveaeges frit, sa den kan bruges sammen med et
redskab, der folger terranet.

Placering af loftecylinderhdndtaget i flydeposition vil
bevirke, at et loftet redskab saenkes af tyngdekraften,
indtil det er helt nede. For at opna den bedste kontrol
over loftede laes anbefales, at flydepositionen IKKE
anvendes til at saenke redskaber.

1. Skub handtaget (A) ind og derefter nedad for at opna
flydeposition.

2. Treek op i handtaget for at frigere flydeposition.

3. Slip handtaget. Handtaget vil vende tilbage til neutral-
position, og redskabet vil blive holdt pa plads med lgfte-
cylinderen last pa plads.
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BETJENING

Aflasning af 5. gear

A ADVARSEL: Undga alvorlig personskade pa grund
af tab af kontrol, forskubbet last og/eller veeltning.
Saenk farten ved transport af gods, ved korsel
omkring forhindringer, nar der drejes og nar der
kores i vanskelige terraenforhold.

Dette koretgj er forsynet med en ngglelés (A) til aflasning af
5. gear. Speerring af 5. gear, nar keretgjets hastighed skal
begreenses, kan veere tilradeligt under saerlige kerselsforhold.
To AFLASNING af 5. gear:

Pa billedet: Noglekontakten er vist i positionen, hvor 5.
gear er aflast.

BEM/ERK: Lasen vil ikke virke, hvis transmissionen
allerede er i 5. gear.

1. Flyt gearstangen til enhver anden position end 5. gear.
2. Loft kontaktdeekslet (B).

3. Saet ngglen i kontakten.

4. Drej ngglen til position (C).

VIGTIGT: BETJEN IKKE koretojet med noglen sid-
dende i kontakten. Kontaktdeekslet skal vaere lukket til
for at hindre, at vand, sand og andre urenheder traen-
ger ind i lasen.

5. Tag neglen ud.

For at FRIGIVE af 5. gear:

1. Flyt gearstangen til en hvilken som helst position.
2. Loft kontaktdeekslet (B).

3. Seet ngglen i kontakten.

4. Drej ngglen til position (D).

5. Tag naglen ud.
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BETJENING

Instrumentbraet

A — Braendstofmaler

B — Omdrejningsteeller

C — Temperaturmaler for
kolevaeske

D — Driftstimeteeller

E - PTO-indikator

F - Indikator for
kolevaesketemperatur

G - Gloderorsindikator
(dieselmodel)

H - Speedometer LED-display ¢

40 O
M o
| — Batteriindikator JOHN DEERE S C? ?
J — Indikator for

Il n o
parkeringsbremse \‘J @i @ O . O 'P\(/'P'TJIH @) ¢@¢-
K - Indikator for motorolietryk A ,

® Lo—©® o

Braendstofmaleren (A) viser cirka hvor meget braendstof, der er i tanken.

W\
\
@

Omdrejningsteaeller (B) er et instrument, der viser motorens omdrejninghastighed. Omdrejninghastigheden er
vist i hundreder. Eksempel: Hvis indikatoren peger pa 20 (20 x 100 = 2000 Omdr/min).

Maleren af temperaturen af motorens kolevaeske (C) viser, om motorens temperatur bliver for hgj. Hvis indi-
katoren kommer ind i det rade omrade, skal motoren gjeblikkeligt standses, og arsagen findes.

Driftstimetaelleren (D) viser, hvor mange timer motoren har veeret i drift. Brug driftstimetaelleren og servicein-
tervalskemaet til at bestemme, hvornar keretgjet skal efterses og vedligeholdes.

PTO-indikatoren (E) vil kun lyse, nar hydraulik-PTO’en er aktiveret.

Indikatoren for temperaturen af motorens koleveeske (F) vil lyse, nar kelevaesken nar en kritisk, varm tempe-
ratur. Seet omdrejninger ned til tomgang. Kontrollér kelevaeskestanden og sarg for, at kaleren ikke er tilstoppet.
Hvis arbejdet fortseettes uanfaegtet, kan olietemperaturen stige yderligere, hvilket kan fore til beskadigelse.

Glodergrsindikatoren (dieselmodeller) (G) er kun synlig, nar den taendes, og vil glade nar ngglen drejes til
RUN-position. Indikatorlampen skal slukke ca. tre sekunder efter, at ngglen er drejet til RUN-position. Dette
betyder, at motorens glgderar er taeendt og at motorens forbreendingskammer opvarmes.

Speedometer LED-displayet (H) lyser, nar ngglen drejes til RUN-position. Dette LED-display viser koretgjets
hastighed.

Batterindikatoren (1) lyser, nar ngglen er drejet til RUN-position. Dette viser, at generatoren ikke producerer
tilstraekkeligt med strom. Stop motoren og find arsagen til problemet.

Indikatoren for parkeringsbremsen (J) lyser, nar parkeringsbremsen er last.

Indikatorlampen for motorolietryk (K) lyser, hvis olietrykket er for lavt. Hvis lampen lyser, nar motoren kerer,
skal motoren straks stoppes. Dette indikerer, at der er for lidt olie pa motoren, eller at der er opstaet en starre fejl
i motoren.
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BETJENING

Betjening af den 5-gearede synkroniserede
transmission

Brug af koblingspedalen

VIGTIGT: Undga unodvendigt slid. Lad ikke foden hvile pa koblingspedalen, nar koretojet er i fart.

Det er muligt at der opstar ekstremt hgje omdrejningshastigheder for koblingen, hvis koretojet szettes
i forste eller andet gear eller i bakgear og for lov til at kere i frihjul ned ad bakke med koblingspedalen
trykket ned. Lad ALDRIG koretgjet kare i frihjul med koblingspedalen trykket ned.

Koblingspedalens (A) funktion er:

* Tilkoble og afkoble motoren til transmissionen.

* Virke i forbindelse med gearstangen, nar der skiftes gear.
For at DEAKTIVERE koblingen:

* Tryk koblingspedalen helt i bund. Dette vil afkoble trans-
missionen fra motoren.

For at AKTIVERE koblingen:

* Flyt foden fra koblingspedalen. Dette vil tilkoble trans-
missionen til motoren.

Brug af gearstangen

Gearstangen (B) findes pa en konsol til hgjre for forerseedet.
Gearstangen giver mulighed for valg af fem fremadgaende
gear og ét bakgear.

Veelg et gear med gearstangen, der passer til den gnskede
hastighed og retning. Farste og andet gear er meget lave, og
ber kun bruges ved transport af tungt gods.
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BETJENING

Gear

Maksimal fart med standarddakstorrelse ved 3300 RPM

4,5 km/t (2.8 mph)

7,4 km/t (4.6 mph)

12,7 km/t (7.9 mph)

24,1 km/t (15 mph)

30,7 km/t (19.1 mph)

Tl | | WO N

5,8 km/t (3.6 mph)

Korsel fremad

1. Traek og las parkeringsbremsen.
BEM/ERK: Gearskifteren skal veere i NEUTRAL-position

for at starte motoren.

2. Flyt gearskifteren til NEUTRAL-position (C) mellem “2” og

“3” gear.

3. Tryk koblingspedalen ned og start motoren.
4. Flyt gearskifteren til det valgte startgear.

* Koretgj med last — forste gear

* Kaoretgj uden last — andet eller tredje gear

5. Udlgs parkeringsbremsen.

6. Slip koblingspedalen langsom, sa starten bliver jeevn.

MX1646a

denne.

VIGTIGT: Nar der geares ned, er det vigtigt kun at geare ét gear ned ad gangen. For eksempel
foretraekkes det, at der skiftes fra femte til fjerde gear, skift fra femte til tredje gear kan accepteres,
men skift fra femte til andet gear anbefales IKKE. Nar der geares ned med mere end to gear pa én
gang, kan koblingens rotationshastighed overskride greensen pa 10.000 Omdr/min. Rotation af
koblingen ved eller over 10.000 Omdr/min vil resultere i beskadigelse af koblingen og muligt svigt af

7. Gearskifte under korsel:

* Tryk koblingen ned og skift til naeste gear.

* Slip koblingen langsomt.

Bakning

1. Stop keretgjet helt.

2. Tryk koblingen ned.

3. Flyt gearskifteren til REVERSE.
4. Slip koblingen langsomt.
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BETJENING

Start af motoren

A ADVARSEL: Udstadningsgas er livsfarlig.

e Hvis det er nagdvendigt at starte en motoren indendgars, skal udstodningssgassen ledes ud i det
fri med en ekstra udstodningsslange.

¢ Har du ikke en sadan, skal dorene abnes, sa der kan stramme frisk luft ind i rummet.

. Dieselmodeller: Abn braendstofhanen.

. Traek og las parkeringsbremsen.

. Skub hydraulik-PTO-handtaget til OFF (#) -position.
. Flyt gearskifteren til NEUTRAL-position.

. Drej ngglen til RUN-position (A).

o O W DN =

. Kontrollér indikatorlamperne:
e Batteriindikatorlampen skal lyse
* Indikatorlampen for parkeringsbremsen skal lyse.
¢ Indikatorlampen for motorolietrykket skal lyse.

* Dieselmodeller: Glgdergrsindikatorlampen skal lyse.
Indikatorlampen slukker efter ca. tre sekunder. Motoren er
nu klar til at blive startet.

VIGTIGT: Starteren MA IKKE aktiveres i mere end

20 sekunder ad gangen. | modsat fald beskadiges
starteren.

Hvis motoren ikke starter, ventes i 2 minutter for der
gores et nyt forsgg. Hvis motoren stadig ikke starter,
henvises til kapitlet Fejlfinding.

7. Drej ngglen til START-position (B).

BEMZ/ERK: Motoren er fra fabrikken indstillet til en
tomgangshastighed pa 1450 Omdr/min = 50, nar den
startes.

8. Slip ngglen nar motoren starter, sa den kan ga tilbage til
RUN-position.

e Batteriindikatorlampen skal ga ud.
* Indikatorlampen for motorolietrykket skal ga ud.
9. Udlgs parkeringsbremsen.

* Indikatorlampen for parkeringsbremsen skal ga ud.
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BETJENING

Standsning af motoren

A ADVARSEL: Undga alvorlig personskade pa grund
af tab af kontrol over koretgjet. Hvis gearskifteren
flyttes til NEUTRAL-position, vil koretojet vaere i
frihjul. Las altid parkeringsbremsen, nar koretojet
efterlades uden opsyn.

Slip speederen og lad motoren kare i lav tomgang.
Tryk koblingspedalen og bremsen ned.

Saet gearskifteren i forste gear eller bakgear.
Traek og las parkeringsbremsen.
Drej teendingsnaglen til "STOP”-position (A).

IS T o

Tag teendingsngglen ud.

Daglig checkliste

[ Kontrollér sikkerhedsspaerresystemet
[ Kontrollér daektryk.

[ Kontrollér braendstofbeholdningen.
(1 Kontrollér motoroliestanden.

[ Kontrollér hydraulikoliestanden.

Afprovning af sikkerhedsspeerringer

A ADVARSEL: Udstadningsgas er livsfarlig.

* Huvis det er nodvendigt at starte en motoren indendgors, skal udstodningssgassen ledes ud i det
fri med en ekstra udstoedningsslange.

¢ Har du ikke en sadan, skal dorene abnes, sa der kan stramme frisk luft ind i rummet.

Brug folgende fremgangsmade til kontrol af transport-
karetojets normale funktioner.

Ved funktionsfejl under en af disse afprevninger ma koretojet
IKKE benyttes. (Tal med John Deere forhandleren om
service.)

Udfar disse test pa et abent omrade med keretgjet parkeret
pa en fast, plan overflade. Ingen personer ma opholde sig
i neerheden.
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BETJENING

Afprovning af saede- og
parkeringsbremsekontakter

1. Tag plads i forerseedet.

2. Las parkeringsbremsen.

3. Flyt gearskifteren til NEUTRAL-position.
4. Start motoren.

5

. Mens motoren kgrer i tomgang, skal fareren lgfte sig fra
seedet.

6. Motoren skal fortsaette med at kore.
7. Tag plads i forersaedet.

8. Udlgs parkeringsbremsen.

9. Stig ud af forersaedet.

10. Motoren skal nu stoppe indenfor fem sekunder. Sker
dette ikke, er der noget i vejen med sikkerhedsspaerrekredsen.
(Kontakt din John Deere forhandleren.)

Afprovning af Neutralkontakten

. Tag plads i farersaedet.

. Treek og las parkeringsbremsen.

. Flyt gearstangen til ’"R” (BAK) -position.

. Drej teendingsnaglen til START-position.
Motoren ma ikke kunne starte.

Gentag startproceduren i hvert enkelt gear.
Motoren ma ikke kunne starte.

® N O s »N =

Flyt gearstangen til NEUTRAL-position.
9. Drej teendingsngglen til START-position.

10. Motoren skal nu drejes rundt af starteren. Hvis motoren
kan starte med gearskifteren i enhver anden position end
NEUTRAL-positionen, er der et problem med sikkerheds-
spaerrekredsen. (Kontakt din John Deere forhandleren.)
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BETJENING

Afprovning af kontakten til
hjeelpehydrauliksystemet

A ADVARSEL: Undga personskade og livsfare. PTO-spzerrekontakten er en sikkerhedsegenskab
udformet, sd motoren ikke kan startes, nar PTO-konntrolhandtaget er i ON (P) -position, hvorved
trykforsyning til hjaelpelynkoblere elimineres. Betjen aldrig koretgjet, hvis PTO-spaerresytemet er
defekt eller frakoblet. Pludselig og uventet igangsatning af hjeelperedskabet kan ske under
opstart af koretojet.

BEMZAERK: Sorg for, at der ikke er tilkoblet noget redskab
til hjaelpehydrauliksystemets lynkoblere i koretojets
bagende.

. Tag plads i farerseedet.

. Treek og las parkeringsbremsen.

. Flyt gearstangen til NEUTRAL-position.

. Treek hydraulik-PTO-handtaget til ON ("®') -position.
. Drej teendingsnaglen til START-position.

a A~ WO N =

6. Motoren ma ikke kunne starte. Kan den det, er der noget i
vejen med sikkerhedsspaerrekredsen. (Kontakt din John
Deere forhandleren.)

Betjening af koretojets motor med foreren ude
af forersaedet

A ADVARSEL: Undga personskade af fareren eller omkringstaende.
o LAS ALTID PARKERINGSBREMSEN, nar forersaedet forlades.

* Forlad ALDRIG forersaedet med motoren i gang med mindre det er nodvendigt for redskabets
funktion.

BEM/ERK: Under normale betjeningsbetingelser skal
motoren standse, nar foreren lofter sig fra forersaedet.

For at holde motoren i gang, nar fererne lofter sig fra saedet:

1. Treed koblings- og bremsepedalen ned for at standse
karetojet.

2. Flyt Gearskifteren til NEUTRAL-position.
3. Traek og las parkeringsbremsen.
4. Slip langsom koblings- og bremsepedalen.

* Motoren ber forblive i gang, nar fareren lefter sig fra
seedet.
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BETJENING

Bugsering af transportkoretgojet

A ADVARSEL: Undga personskade. Fjern alt gods
fra koretojets lad eller redskab for bugsering.
Bugsering af et belaesset koretgj kan fa det til at
lobe Iobsk.

1. Flyt gearstangen til NEUTRAL-position.

2. Fastger et traektov til de ovale slidser (A) placeret pa
begge sider af hovedrammen under koretgjets forende.

3. Udlgs parkeringsbremsen.

A ADVARSEL: Undga personskade. Kor ikke hurti-
gere end 16 km/t (10 mph) under bugsering af
koretojet. Koretajet er vanskeligt at styre, nar
motoren ikke er i gang.

4. Bugsér koretgjet langsomt og forsigtigt hen til det anskede
sted.

Traek af anhaenger

A ADVARSEL: Undga personskade. Treek altid et
lzes sa langsomt, at kontrollen over koretgjet
bevares og vaeltning undgas.

For at opna tilstreekkelig bremseevne og vejgreb,
SKAL transportkoretojets lad veere lastet, eller der
skal veere monteret et redskab, under bugsering.

e Traek IKKE en last pa mere end 680 kg (1500 Ib) med dette
kaoretg;.

* Vaegten pa anhaengertreekket ma IKKE overstige 90,7 kg
(200 Ib.).

* Treek tilpas langsomt for at bevare kontrollen med
kaoretojet.

* Brug altid det til dette transportkaretgj godkendte anhaen-
gertraekke (A) placeret i koretojets bagende. Dette er et
godkendt anhaengertraek og ma IKKE modificeres pa nogen
made.
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BETJENING

Transport af transportkoretgjet

1. Kor keretojet forleens op pa en trailer.

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i dette
kapitel).

3. Dieselmodeller: Drej braendstofhanen til “OFF”-position
under transport.

4. Bloker baghjulene med stopklodser eller treeblokke.

5. Fastgar maskinen til anheengeren med solide remme,
kaeder eller kabler.

* Tovene skal fastgeres til de ovale slidser (A) placeret pa
begge sider af hovedrammen under koretgjets forende og
til begge sider af anhaengertreekket (B) i keretgjets bagende.

* Bade de forreste og bageste tove skal vende nedad og
veek fra koretgjet.

6. Under transport af maskinen pé offentlig vej skal transport- "
kaoretgjet vaere udstyret med lygter og blink i henhold til feerd-
selslovens bestemmelser. Kontrollér den lokale lovgivning.

Loftning og saenkning af ladet

A ADVARSEL: Undga personskade og livsfare!

» Veaer sikker pa, at koretgjet er parkeret pa en hard, plan overflade og at parkeringsbremsen er
last, inden ladet Ioftes. Hvis koretojet er parkeret med forenden vendende op ad en bakke, kan

vaegten af ladet fa koretgjet til at tippe.

¢ Udfeor IKKE nogen servicefunktion under et loftet redskab med mindre loftecylinderens sikker-

hedsstottet er placeret korrekt.

* Fjern alt gods fra ladet for koretgjet serviceres.

1. Start motoren.

2. Treek leftecylinderens handtag (A) tilbage og hold det der
for at lofte ladet.

BEMZAERK: Loftecylinderen vil treekke sig tilbage og ladet
saenkes med motoren i gang eller standset.

3. Skub og hold handtaget (A) nede for at seenke ladet.
4. Stop motoren.
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BETJENING

Betjening af ladets bagklap

1. Traek op i og fjern begge bagklappens lasepinde (A).
2. Saenk bagklappen (B).

A ADVARSEL: Undga personskade: Koretojet ma
IKKE kore med bagklappen fuldt nedsaenket.
| fuldt saenket position vil bagklappen skjule
koretojets baglygter, hvilket kan forarsage
sammenstod bagfra.

VIGTIGT: Undga kontakt mellem bagskzerme og bag-
klap, hvilket kan fore til beskadigelse. Koretgjet ma
IKKE kore med bagklappen fuldt nedsaenket.

3. Fjern fjederlasesplitten (C) og kablet (D) fra hver af de
udborede tappe (E) for helt at seenke bagklappen.

Afmontering af ladets bagklap

1. Luk bagklappen og las den i begge sider.

2. Afmonter de to skruer (A) og bagklappens stottebeslag (B)
i begge sider.

3. Fjern fjedersplitten (C) og kablet (D) fra hver af de udbo-
rede tappe (E).

4. Treek op i og fiern begge bagklappens lasepinde (F).
5. Tag bagklappen af.

6. Bagklappen monteres i modsat reekkefalge.
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RESERVE- OG SLIDDELE

John Deere reserve- og sliddele

DET ER BEDST AT BRUGE JOHN DEERE originaldele og
smaremidler, som kan fas hos John Deere forhandleren.

RESERVEDELSNUMRENE KAN £NDRES, brug
reservedelslisten nedenfor ved bestilling. Hvis et nummer er
a&ndret, oplyser forhandleren dig gerne om det nye.

VED BESTILLING AF RESERVEDELE skal du oplyse John
Deere forhandleren om maskinens serienummer. Det er
nummeret, du har noteret i kapitlet INTRODUKTION, forst i

instruktionsbogen.
ARTIKEL RESERVEDELSNUMMER
Luftrenserenhed — alle modeller
¢ Primeerelement M113621
e Sekundeerelement M123378
Motoroliefilter — alle modeller AM101378
Transmissionsoliefilter — alle modeller AM131053
Hajtrykshydraulikoliefilter — alle modeller AM102723
Teendrer — benzinmodeller M805853
Batteri AM125463
Braendstoffilter
* Benzinmodeller: AM876035
e Dieselmodeller: CH15553
Nogle til aflasning af 5. gear M142370
Sikringer:
* 10 ampere 57M7121
e 25 ampere 99M7069
Peerer:
* Forlygtepeerer AM118013
¢ Peerer til stoplys og baglygter AR48041
* [ndikatorlamper 57M7926
Generatorrem — alle modeller M802026

(Reservedelsnumrene kan eendres uden varsel.
Reservedelsnumrene kan afvige uden for USA).
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SIKKER SERVICE AF MASKINEN

Udfor servicearbejdet sikkert

* Det er vigtigt, at du forstar, hvorledes servicearbejdet
udfgres, inden du begynder hermed. Arbejdsstedet skal vaere
rent og tort.

* Forsgg aldrig af smgre, efterse eller justere maskinen,
mens den beveaeger sig. Sikringsanordningerne skal altid
veere pa plads og fungere rigtigt. Bolte og metrikker skal
holdes speendt.

e Pas p4a, at heender, fadder, beklaedningsgenstande,
smykker og langt har ikke indfanges af beveegelige dele.

* Inden der udfgres service pa maskinen, skal al stram
afbrydes og motoren stoppes. Traek og las handbremsen, og
tag teendingsngglen ud. Lad keretgjet afkale.

e Understot alle maskindele, der skal laftes under
servicearbejdet.

* Kaor aldrig motoren, hvis ikke parkeringsbremsen er trukket
og last.

* Alle maskindele skal veere i orden og rigtigt monterede.
Skader skal omgaende udbedres. Udskift nedslidte eller
brudte dele. Fjern fedt, olie, stumper og snavs, der kan have
samlet sig.

* Fjern batteriets stelkabel () inden justering af elsystemet
eller svejsning pa koretgjet.

» Uautoriseret eendringer af koretgjet kan svaekke dens
funktion og sikkerhed.

Handtering af affaldsstoffer og kemikalier

» Affaldsprodukter, sdsom brugt olie, breendstof, keleveeske,
bremseveeske og batterier, kan vaere skadeligt for mennesker
og miljg.

* Heeld IKKE spildveesker pa drikkeflasker — nogle kunne
utilsigtet komme til at drikke af dem.

* Bring affaldsstofferne til en lokal genbrugsstation eller
sporg John Deere forhandleren om, hvordan affaldsstofferne
kan genbruges eller bortskaffes.

Sikker service af maskinen — Side 27




SIKKER SERVICE AF MASKINEN

Anvende passende arbejdstoj

* Brug teetsiddende arbejdstgj og personligt beskyttelsesud-
styr afpasset til arbejdet.

* Et hgjt stgjniveau kan medfere nedsat herelse eller tab af
hereevnen. Anvend derfor hgrevaern, sdsom hgrepropper.

* Beer ikke hovedtelefoner for at lytte til radio og musik
ved arbejde pa maskinen. Sikkerhed under servicearbejdet
kraever din fulde opmeerksomhed.

Hold afstand til roterende drivaksler

Bliver man klemt fast i en roterende drivaksel kan det give
anledning til alvorlige og livsfarlige skader:

* Hold haender, fadder og tgj veek fra alle kraftdrevne dele.
e Beer teetsiddende tgij.

e STOP motoren og serg for at kraftudtagets PTO- drivaksel
er stoppet, inden man kommer i neerheden af den.

Undga hgjtryksvaesker

* Hydraulikslanger og -rer kan svigte som folge af skader,
kneek, alder og sollysets pavirkning. Kontrollér slanger og ror
med jeevne mellemrum. Udskift beskadigede ledninger og
slanger.

» Samlinger af hydraulikrer og slanger kan lgsne sig pga.
skader og vibrationer. Kontrollér og efterspaend samlingerne
med jeevne mellemrum. Speend lgse forbindelserne.

* Undvigende trykvaeske kan treenge ind i huden og afsted-
komme alvorlig skade. Undga denne fare ved at aflaste tryk-

ket inden frakobling af hydraulikrer og slanger. Stram alle
forbindelser inden trykket seettes pa.

* Sgqg efter laekager med et papstykke. Beskyt haenderne og
kroppen mod hgjtryksveesker.

» Sker der en ulykke, skal man straks sgge laegehjeelp.
Veeske, som traenger ind i huden, skal fiernes ad kirurgisk vej
i labet af nogle fa timer, s& der ikke opstar koldbrand. Laeger
uerfarne med denne slags skader ma skaffe sig oplysninger
herom fra en kyndig medicinsk kilde. Oplysninger herom

kan fas hos Deere & Company Medical Department i Moline,
Illinois, USA.
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Brug af loftecylinderens sikkerhedsstotte

For at servicere koretgjet sikkert skal lgftecylinderens
sikkerhedsstgtte altid anvendes.

A ADVARSEL: Undga personskade og livsfare ved
nedstyrtning!

* UDFOR IKKE service under et Ioftet lad/redskab
uden at loftecylinderens sikkerhedsstotte er beho-
rigt monteret.

* Fjern alt lost materiale fra ladet/redskabet for
service af koretojet.

Montering
1. Tom ladet/redskabet.
2. Loft ladet/redskabet til serviceringspositionen.

3. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

4. Tag sikkerhedsstgtten (A) ud af dens opbevaringsplads i
koretojets bagende.

5. Montér sikkerhedsstetten pa loftecylinderstangen (B).
Sorg for, at leftecylinderstangen sidder ordentligt fast mellem
sikkerhedsstgttens gummiringe (C).

Afmontering

1. Fjern sikkerhedsstotten fra laftecylinderstangen.

2. Leeg den pa plads.

3. Saenk ladet/redskabet.
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Service af maskinen

Brug venligst falgende tidstabeller, nar der udferes rutine-
meessig service pa maskinen.

VIGTIGT: Hvis maskinen arbejder under ekstremt varme eller under andre harde driftsforhold i ovrigt,
skal maskinen serviceres oftere end vist nedenfor.

For hver anvendelse

* Kontrollér motoroliestanden.

e Kontrollér oliestanden i transmissionen.

e Kontrollér kaglevandstanden.

* Kontrollér hydraulikoliestanden — hjeelpeoliesump.
* Afprov sikkerhedssystemerne.

Efter hvert brug

* Fjern snavs fra fgrerplatformen.

* Rens luftindsugningsfilter og ventilatorkappe.

* Undersgg om dele sidder last, er beskadiget eller mangler.
» Kontrollér breendstoftanken, fyld op om ngdvendigt.

Indkoring — Efter de forste 10 driftstimer

* Kontrollér daektryk.
e Kontrollér hjulbolte.
* Efterspaend bolte og matrikker.

Indkering — Efter de forste 50 driftstimer

» Skift motorolien og oliefiltret.

» Skift transmissionsolien og transmissionsoliefiltret.
* Rens transmissionoliesien.

¢ Modeller med firhjulstreek: Kontrollér forakselolien.
* Kontrollér bremsevaeskestanden.

* Kontrollér luftindsugningsslanger, kelerslanger og
speendeband.

e Kontrollér generatorremmen for slitage og korrekt
speending.

» Udskift hydraulikolie og -filter — hjeelpehydraulikoliesump.
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For hver 100 driftstimer

* Kontrollér hjulbolte.

 Skift motorolien og oliefiltret.

* Modeller med firhjulstreek: Smer drivaksel- tre smarenipler.
* Modeller med firhjulstraek: Kontrollér forakselolien.

* Kontrollér luftfilterelementet

e Benzinmodeller: Rens teendrar og kontrollér
elektrodeafstanden.

» Kontrollér batteriets syrestand.

For hver 200 driftstimer

 Skift motorolien og oliefiltret.

* Dieselmodeller: Rens dieselslamglasset.

» Kontrollér og rens kalerens kalefinner.

* Rens oliekglerens spoler — hjaeelpehydrauliksaet.
» Kontrollér batteriets syrestand.

» Kontrollér generatorremmen for slitage og korrekt
speending.

» Kontrollér luftindsugningsslanger, hydraulikslanger,
kelerslanger og spaendeband.

For hver 450 driftstimer

 Skift motorolien og oliefiltret.

» Udskift hudraulikolie og -filter — Hjeelpehydraulikolieseet.
e Modeller med firhjulstreek: Udskift forakselolien.

* Udskift hydraulikolie og -filter — hjeelpehydraulikoliesump.

» Kontrollér sporingen (Se den tekniske manual eller kontakt
din John Deere forhandler.)

En gang arligt
» Kontrollér kalevaeskens frysepunkt og avrige tilstand.

e Udskift braendstoffiltret.
* Renggor batteriet.
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Efter behov

Udskift generatorremmen.

Udskift luftrenserelementerne.

Udskift sikringer.

Rengor eller udskift batteriet.

Udskift paererne.

Kontrollér daektryk.

Efterfyld med bremsevaeske.

Justér parkeringsbremsen. Se den tekniske manual eller

kontakt din John Deere forhandleren.

Justér koblingspedalen. Se den tekniske manual eller

kontakt din John Deere forhandleren.

Justér speederen. Se den tekniske manual eller kontakt

din John Deere forhandleren.
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Garantibetingelser vedrorende vedligeholdelse
af motoren

Vedligeholdelse, reparation eller udskiftning af motorens
emissionskontrolanordninger og -systemer, som udfgres for
kundens regning, kan udferes af en reparater efter kundens
valg. Garantireparationer skal udfgres af en autoriseret John
Deere forhandler.

Justering af karburator — Benzinmotor

BEMAERK: Karburatoren er indstillet af motorfabrikanten,
og kreever normalt ingen justering.

Hvis motoren arbejder i hgjder over 1829 m (6000 ft), skal
nogle karburatorer udstyres med en speciel hoveddyse
beregnet til brug i bjerge. Kontakt John Deere forhandleren.

Motoren kan eventuelt have sveert ved at holde omdrejnin-
gerne konstant ved hgje omdrejninger, nar transmissionen
starineutral (“N”), og PTO-handtaget er i OFF-position. Dette
er normalt og skyldes motorens emissionskontrolsystem.

Hvis motoren er sveer at starte eller gar ujeevnt, se kapitlet
Fejlfinding i denne manual.

Hvis motoren stadigt arbejder unormalt efter du har foretaget
de undersggelser og korrektioner, der er beskrevet

i fejlfindingsafsnittet, skal du kontakte din John Deere
forhandler.

Pas pa udstodningsgasser

A ADVARSEL: Motorens udstodningsgasser kan
veere livsfarlige:

¢ Hvis motoren skal kore indendors, skal
udstedningsgassen ledes ud i det fri med en
ekstra udstodningsslange.

e Arbejdet bor altid forega i et rum med god
ventilation.
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Motorolie — benzinmodel

Brug en olieviskositet svarende til den forventede luft-
temperatur i perioden mellem de anbefalede olieskift.
Falgende olie foretraekkes:

e John Deere TURF-GARD® (SAE 10W-30)

Andre olier kan anvendes, forudsat at de opfylder felgende
kriterier:

¢ API Service klassifikation CE

Motorolie — dieselmodel

Brug en olieviskositet svarende til den forventede luft-
temperatur i tiden mellem de anbefalede olieskift.
Falgende John Deere olie foretraekkes:

* PLUS-50® (SAE 15W-40)

e TORQ-GARD SUPREME® (SAE 5W-30)

Falgende John Deere olie anbefales ogsa, baseret pa det
angivne temperaturinterval:

* TORQ-GARD SUPREME® (SAE 30)

Andre oliefabrikater kan ogsa bruges, hvis ovenstaende John
Deere olietyper ikke kan fas, forudsat de opfylder en af
folgende specifikationer:

e SAE 15W-40 — API serviceklassifikation CF-4 eller hgjere.

e SAE 5W-30 — API serviceklassifikation CC eller hgjere.
e SAE 10W-30 — API serviceklassifikation CF eller hgjere.
* SAE 30 - API serviceklassifikation CF eller hgjere.

Hvis der anvendes dieselbreendstof med et svovlindhold
over 0,5% skal serviceintervallet for motorolie og oliefilter
reduceres med 50%.
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Kontrol af motorens oliestand

VIGTIGT: Motoroliestanden ma IKKE kontrolleres,
mens motoren korer.

For at undga ungdvendig slitage eller skade pa
motoren skal oliestanden altid vaere korrekt.

1. Loft redskabet til service position. (Se Brug af
loftecylinderens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker
service).

2. Parkeér karetgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

VIGTIGT: Undga at der falder stov og snavs ned i
oliepindens styreror. Renger omradet omkring
oliepinden, for den traekkes op.

Pa billedet: Dieselmotor er vist.
3. Traek oliepinden (A) ud og ter den af med en ren klud.
4. Stik oliepinden ned i styrergret.

5. Treek oliepinden op igen og kontrollér oliestanden. Olien
skal std mellem oliepindens meerker (B) og (C).

* Hvis oliestanden er for lav efterfyldes med olie op til
meerket (B) pa oliepinden, men ikke hgjere.

e Huvis oliestanden er hgjere end oliepindens (B)-meerke,
skal den overskydende olie aftappes.

6. Stik oliepinden ned i styrergret.
7. Seenk redskabet.

SKKRKL
R

M71680

Udskiftning af motorolie og oliefilter

VIGTIGT: Skift motorolie og filter efter en indkerings-
periode pa 50 timer. Hvis koretojet arbejder under eks-
tremt stovede og shavsede forhold, skal motorolien
skiftes oftere.

1. Lad motoren kare til olien er varmet op.

2. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af
loftecylinderens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker
service).
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3. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

4. Placér en beholder under olieaftapningshullet.
Pa billedet: Dieselmotor er vist.

5. Fjern aftapningsskruen (A) under HOJRE side af motoren.
6. Afmontering af oliefiltret (B).

* Filtret er placeret under motorens HOJRE side.

* Filtret afmonteres ved at dreje det mod uret.
7. Kom lidt ren motorolie pa den nye filterpakning.
8. Montering af oliefilter.

* Drej filtret med uret indtil pakningen er i kontakt med
anlaegsfladen. Efterspeend derefter filtret 1/2-3/4
omgange.

9. Seet aftapningsskruen i. Speend den IKKE for hardt.

BEM/ERK: Et oliepafyldningsdaeksel er placeret pa
motorens hojre side.

10. Fjern oliepafyldningsdaekslet (C) oven pa motoren.
11. Pafyld ca. 2,1 liter (2.2 qt) olie.
12. Montér oliepéafyldningsdaekslet.

13. Start motoren.
* Lad motoren kgre i langsom tomgang i ca. to minutter.
14. Kontrollér omradet under motoren for olielaekager.
15. Stop motoren.
16. Kontrollér motoroliestanden efter ca. to minutter.

VIGTIGT: Undga at der falder stov og snavs ned i
oliepindens styreror. Renger omradet omkring oliepin-
den, for den treekkes op.

17. Traek oliepinden op igen og ter den af med en ren klud.
18. Stik oliepinden ned i styrergret.
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19. Treek oliepinden op igen og kontrollér oliestanden. Olien
skal std mellem oliepindens meerker (B) og (C).

* Huvis oliestanden er for lav, efterfyldes med olie op til
meerket (D) pa oliepinden, men ikke hgjere.

¢ Huvis oliestanden er hgjere end oliepindens (D)-maerke,
skal den overskydende olie aftappes.

20. Stik oliepinden ned i styrergret.
21. Seenk redskabet.

Kontrol af taeendror

M71680

A ADVARSEL: Undga personskade: For teendrorene
afmonteres SKAL motoren standses og have lov
at kole af.

VIGTIGT: Rens IKKE taendreorene med slibemidler.

1. Loft ladet/redskabet til serviceposition. (Se Brug af
loftecylinderens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker
service).

2. Parkeér karetgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Renger omradet omkring alle teendrer.
4. Treek teendrgrskablet (A) af alle teendror.
5. Tag teendrgrene ud og undersgg dem:

* Rens alle teendrer og kontrollér dem for skader. Udskift
dem om ngdvendigt.

¢ Huvis teendrgrenes tilstand er god kontrolleres
elektrodafstanden.

6. Kontrollér og justér teendrgrenes elektrodeafstand (B) til
0,76 mm (0.030 in.).

7. Montér teendrgrene.

e Spaend til 20 Nm (15 Ib-ft).
8. Montér alle teendrerskabler.
9. Saenk redskabet.

M85200
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Rensning af gummistovventilen

VIGTIGT: Undga motorskade. Motoren ma aldrig kere,
uden at luftfiltret og gummistovventilen er monterede.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af
loftecylinderens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker
service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Afmonter gummi-stovventilen (A) og rens den. Udskift den,
hvis den er beskadiget.

4. Montér gummistavventilen.
5. Seenk redskabet.

Rengoring af luftindsugningsfilter

A ADVARSEL: Undga personskade: Anvend
teetsluttende beskyttelsesbriller, nar der bruges
trykluft til rengoring.

VIGTIGT: Undga overophedning af motoren. For at til-
lade tilstreekkelig luftgennemstremning skal luftind-
sugningsfiltret holdes rent.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkeér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Loft luftindsugningsfiltret (A) ud af sin position foran
motorens koler.

4. Rengor filtret med en barste eller med trykluft.
5. Montér kelergitteret.
6. Saenk redskabet.
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Rengoring af kaolerens kolefinner og
ventilatorkappen

A ADVARSEL: Undga personskade: Anvend
teetsluttende beskyttelsesbriller, nar der bruges
trykluft til rengoring.

VIGTIGT: Undga overophedning af motoren. Kalerens
kelefinner og ventilatorkappen skal holdes rene.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Fjern luftindsugningsfiltret (A).

4. Fjern stov og snavs fra kelerfinnerne pa keleren (B) og
ventilatorkappen (C) med trykluft eller vand.

* Kontrollér, at kelefinnerne ikke er beskadigede.

5. Montér luftindsugningsfiltret.
6. Saenk redskabet.
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Service pa luftfilterelement

Kontrol af luftrenserelement

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af leftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service)

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Lasn lasehasperne (A) og fiern Iuftfilterdeekslet (B) fra
filterhuset.

4. Efterse begge elementer for de fijernes. Papirelementet skal
KUN skiftes, hvis det er beskadiget eller er meget snavset.

Udskiftning af primeert filterelement

1. Afmonter og kassér primeerelementet (C) og udskift det
med et nyt primarelement.

2. Montering af luftfilterhusets deeksel (B).

* Instruktioner indstebt pa deekslet viser, hvordan
monteringen foregar korrekt.

e Gummistegvventilen (D) skal vende nedad, nar deekslet
er korrekt monteret.

» Fastger lasehasperne (A).

Udskiftning af sekundeert luftfilterelement
1. Afmonter luftfilterhusets deeksel.
2. Fjern primeerfiltret.

3. Fjern og kassér sekundeerelementet (E) og udskift det
med et nyt sekundeerelement.

4. Montér primaerelementet.
5. Montér luftfilterhusets daeksel.
6. Saenk redskabet.
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Kontrol af luftindsugningsslanger,
hydraulikslanger, kolerslanger, og speendeband

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Kontrollér slanger for utaetheder eller beskadigelser og
tilspaend spaendeband. Udskift om ngdvendigt.

4. Saenk redskabet.

A — Ovre keolerslanger (4 spandeband)

B — Nedre kolerslanger (4 spandeband)

C - Luftindsugningsslange (2 speendeband)

D — Hydraulikslange (2 spandeband)

E — Hydraulikindsugningsmanifold (4 spandeband)
F — Hydraulikslange (2 spandeband)

G - Hydraulikslange (2 spandeband)
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Sikkerhed under service af kolesystemet

A ADVARSEL: Undga personskade: Kolevaeske
under tryk, som eksplosivt sprojter ud ad kole-
systemet, kan give alvorlige forbraendinger:

¢ Sluk motoren.

¢ Kolerdaekslet ma forst skrues af, nar koleren
er sa kold, at den kan bergres med haenderne.
Skru deekslet langsomt til forste hak sa trykket

udlignes, inden det skrues det helt af

Kolevaeske

Folgende John Deere kolevaesker anbefales til savel diesel-
som benzinmotorer. Lees og felg instruktionerne, der star
pa produktets etikette.

* PRE-DILUTED DIESEL ENGINE ANTI-FREEZE/
SUMMER COOLANT™ (TY16036).

Hvis denne foretrukne feerdigblandede kaleveeske ikke kan
leveres, anbefales fglgende koncentrerede John Deere
frostveeske:

* DIESEL ENGINE ANTI-FREEZE/SUMMER COOLANT
CONCENTRATE™ (TY16034).

Disse koleveesker overstiger industrispecifikationerne: ASTM
D5345, D4656, D4985, D3306, og GM6038. De er fremstillet
til at holde i fem ar eller 5000 driftstimer (forudsat at veeskens
indhold af conditioner testes arligt) ved brug i alle tunge,
arbejdsdieselmotorer. Disse kalemidler indeholder en
conditioner, som beskytter foringerne mod punkttaering og
kavitation.

Hvis ingen af ovennaevnte kaleveesker kan leveres, skal der
anvendes en ethylenglycol baseret kaleveeske, der opfylder
folgende specifikation:

« ASTM D4985 (JDM H24A2).

Lees emballagens etiket for at sikre, at frostveesken har de
specifikationer maskinen, kraever. Anvend frostveeske med
conditioner eller fyld conditioner i kaleveesken, for denne
fyldes pa kglesystemet.

VIGTIGT: For ikke at beskadige motoren ma der IKKE
fyldes ren frostvaeske eller mere end 50% frostvaeske
pa kolesystemet. Kolevaesken ma IKKE iblandes eller
tilsaettes andre typer additiver.
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Hvis der anvendes koncentreret frostvaeske, blandes cirka
50 procent frostveeske med 50 procent destilleret eller
demineraliseret vand, inden vaesken heeldes pa
kalesystemet. Denne blanding beskytter kalesystemet mod
frost ned til -37° C (-34° F).

| visse geografiske omrader kan det vaere ngdvendigt at
beskytte kalesystemet mod lavere temperaturer. Se etiketten

pa frostvaeskens dunk eller tal med John Deere forhandleren
for at f4 de seneste oplysninger og anbefalinger.

De anbefalede frostveesker har fglgende fordele:

e God varmefledning.

* Beskytter kaglesystemet mod indvendig korrosion.

» Beskytter foringerne mod punkttaering og kavitation.

» Er forenelige med kglesystemets slanger og
taetningsmaterialer.

» Beskytter under kolde og varme driftsforhold.

Kolevaeskens udskiftningsinterval

Ved brug af PRE-DILUTED DIESEL ENGINE ANTI-FREEZE/
SUMMER COOLANT™ eller DIESEL ENGINE ANTI-
FREEZE/SUMMER COOLANT CONCENTRATE™ (TY16034),
skal kelesystemet aftappes, skylles igennem og pafyldes

en frisk frostveeskeblanding for hver 60 maneder eller

5.000 driftstimer, afhaengigt af hvad der forst indtraeffer.

Hvis der anvendes andre frostvaesker end de to ovennasvnte,
skal kelesystemet aftappes, skylles igennem og pafyldes

en frisk frostvaeskeblanding for hver 24 maneder eller

600 driftstimer, afheengigt af hvad der forst indtreeffer.
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Kontrol af kelevandstand

VIGTIGT: Undga motorskade.
¢ Motoren ma IKKE kore uden koleveeske.

e Heeld IKKE kolevaeske pa koleren, nar motoren er
varm.

* Anvend frostvaeske, som er godkendt til
aluminiumsmotorer.

* Undga overophedning. Kolesystemet ma aldrig
pafyldes mere end 50% frostvaeske.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Kontrollér kelevandstanden i beholderen (A):

¢ Hvis motoren er varm skal kelevandstanden sta mellem
“FULL”-linien (B) og “LOW”-linien (C).

¢ Hvis motoren er kold skal kelevandstanden sta ved
“LOW”-linien (C).

4. Skru pafyldningsdaekslet (D) pa beholderen af og efterfyld
med kolevaeske.

5. Hvis kalevandstanden er for lav efterfyldes med frost-
vaeske og vand i det rigtige blandingsforhold.

6. Seet daekslet pa beholderen og skru det fast.

7. Rens luftindsugningsfiltret, ventilatorkappen, kelefinnerne
og ekstraoliekolerens vindinger for snavs.

8. Kontrollér tilstanden af kelesystemets slanger og speende-
band. Undersgg om der forekommer utaetheder eller lose
forbindelser.
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Aftapning af kolevaeske

A ADVARSEL: Undga personskade: Skru ikke koler-
daskslet af, for motoren er kold. Drej kolerdaekslet
langsomt til forste hak sa trykket kan udlignes
inden daekslet skrues helt af. Nar motoren er varm,
kan kolevaesken sprojte ud af keleren med vold-
som kraft og forvolde alvorlige forbraendinger.

Frostvaeske er miljoskadeligt og skal bortskaffes
iht. miljelovgivningen.

VIGTIGT: Undga motorskade.
* Motoren ma IKKE kore uden kolevaeske.

* Haeld IKKE kolevaeske pa koleren, nar motoren er
varm.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkeér karetgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Skru langsomt kglerdaekslet (A) af til forste hak, sa alt tryk
i kelesystemet udlignes.

4. Speend kolerdeekslet stramt til.

5. Aben aftapningshanen (B) og tap kelevaesken ned i en
beholder.

6. Fjern kalerdeekslet, mens kolevaesken lgber ud af
beholderen.

7. Nar al kelevaeske er lgbet ud, lukkes aftapningshanen.
8. Skyl kelesystemet igennem.
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Udskylning af kelesystemet

A ADVARSEL: Undga personskade: Motoren og
kolevaesken er varm.

Anvend en tyk handske eller en kraftig klud for at
beskytte haanderne.

VIGTIGT: Undga motorskade.

* Der ma IKKE haldes vand pa koleren, nar motoren er
varm.

e Motoren ma IKKE kore uden kolevaeske.

1. Fyld kelesystemet med rent vand og John Deere Cooling
System Cleaner eller John Deere Cooling System Quick
Flush eller et lignende produkt. Foelg vejledningen pa dunken.

2. Seet kolerdeekslet (A) pa og stram det.

3. Start motoren, og lad den kere, indtil den nar
arbejdstemperaturen.

4. Stop motoren.
5. Aben aftapningshanen (B).

» Aftap straks kolesystemet, inden der opstér bundfald
med rust og snavs.

6. Luk aftapningshanen.

Pafyldning af kolevaeske

VIGTIGT: Undga motorskade.

» Kolesystemet ma ikke fyldes med ren frostvaeske
(maks. 50% frostvaeske).

* Kolevaesken ma IKKE iblandes eller tilsaettes andre
typer additiver.

1. Fyld kelesystemet op med cirka 3,8 | (4.1 qt) kelevaeske.

* | visse geografiske omrader kan det veere ngdvendigt
at beskytte kolesystemet mod lavere temperaturer. Se
etiketten pa frostveeskens emballage eller tal med Deres
John Deere forhandler for at f& de nyeste oplysninger og
anbefalinger.
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* Eventuelle uteetheder i kelesystemet kan teetnes med
John Deere Cooling System Sealer eller et tilsvarende
produkt. Kalesystemet ma ikke tilseettes andre additiver.

. Skru kelerdeekslet fast pa keleren.
. Lad motoren kere, indtil den nar arbejdstemperaturen.
. Stop motoren.

o A ODN

. Kontrollér kelevandstanden i beholderen (A):

¢ Hvis motoren er varm skal kelevandstanden sta mellem
“FULL”-linien (B) og “LOW”-linien (C).
¢ Hvis motoren er kold skal kelevandstanden sta ved
“LOW”-linien (C).
6. Skru om ngdvendigt pafyldningsdeekslet (D) af og efterfyld
med kolevaeske.

7. Kontrollér tilstanden af kelesystemets slanger og
speendeband.

8. Saenk redskabet.

Udskiftning af braendstoffilter (benzinmodeller)

A ADVARSEL: Undga personskade: Hold cigaretter,
gnister og aben ild veek fra breendstofsystemet.
Lad motoren kole af.

1. Loft ladet/redskabet til serviceposition. (Se Brug af lofte-
cylinderens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér karetgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Skub spaendebandene (A) veek fra filtret (B) placeret pa
motorens hgijre side.

4. Treek slangerne af filtret.

BEM/ERK: Nar der monteres et nyt filter, skal pilen pa
filtret (C) pege i braendstofstrommens retning.

5. Montér et nyt filter.

6. Tilslut slangerne til det nye filter.
7. Montér speendebandene.

8. Saenk redskabet.
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Service pa braendstoffiltrets slamglas
(dieselmodeller)

A ADVARSEL: Undga personskade: Hold cigaretter,
gnister og aben ild veek fra breendstofsystemet.
Motoren skal vaere kold.

Kontrol

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Kontrollér visuelt for vand og udfeeldninger i slamglasset
(A).

4. Rens om nedvendigt slamglasset og udskift filtret.

Renggring og udskiftning
1. Luk braendstofhanen (B).

2. Drej kravemgtrikken (C) for at afmontere glas og filter.
Kassér filtret.

3. Rens glasset.
. Monter et nyt filter og slamglasset.

4
5. Spaend kravemagtrikken.
6. Aben braendstofhanen.
7

. Seenk redskabet.
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Kontrol og justering af generatorrem

A ADVARSEL: Undga personskade. Kom ikke i
kontakt med en roterende rem eller remskive.
Stop motoren og vent til alle beveaegelige dele star
stille.

Kontrol af remspaending

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkeér karetgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).
3. Kontrollér generatorremmen (A) gennem afskeermningens
abning:
e Undersgg remmen for slitage og skader, mens den
sidder pa remskiverne.

e Tryk med tommelfingeren pa remmen ca. midtvejs
mellem remskiverne. Remmen skal kunne trykkes ca.
10 mm (3/8 in.) indad.

Justering af remspaending

1. Lasn justeringsbolten bolt (B).

. Losn generatorens monteringsbolt (C).

. Treek generatoren udad for at stramme remmen.

. Stram justeringsbolten (B) og monteringsbolten (C).

oA N

Kontrollér remspeaendingen:

e Tryk med tommelfingeren pa remmen ca. midtvejs
mellem remskiverne. Remmen skal kunne trykkes ca.
10 mm (3/8 in.) indad.

6. Saenk redskabet.
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Udskiftning af generatorrem (benzinmodeller)

A ADVARSEL: Undga personskade. Kom ikke i
kontakt med en roterende rem eller remskive.
Stop motoren og vent til alle bevaegelige dele star
stille.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Afmonter remskaermen (A) fra luftrenserens ophaeng-
ningsbeslag (B).

* Afmonter meatrikken (C) og de fire skruer (D).

4. Afmonter beskyttelsesskaermen (E) monteret under
karetgjet foran motoren.

* Afmonter de fire sekskantbolte (F) og flangelasemgtrik-
kerne (G).

MX3001
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5. Afmonter impulsbeslaget (H).
e Skru de fire maskinskruer (l) af.

6. Losn generatorens justeringsbolt (J).
7. Afmonter generatorens monteringsbolt (K).
8. Tryk generatoren indad for at slaeskke remmen.

9. Fjern den slidte rem fra generatorens remskive og begge
motorens remskiver.

10. Montér en ny rem.

11. Monter generatorens monteringsbolt (K). STRAM den
IKKE.

12. Traek generatoren udad for at stramme remmen.
13. Stram justeringsbolten (J) og monteringsbolten (K).
14. Kontrollér remspaendingen:

e Tryk med tommelfingeren pa remmen ca. midtvejs
mellem remskiverne. Remmen skal kunne trykkes ca.
10 mm (3/8 in.) indad.

15. Monter impulsbeslaget med de fire maskinskruer.

BEM/ERK: Monter boltene for beskyttelsesskaermen fra
indersiden mod ydersiden.

16. Montér beskyttelsesskaermen med de fire sekskantbolte
og flangelasemegtrikkerne.

17. Montér remskaermen.
18. Sank redskabet.
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Udskiftning af generatorrem (dieselmodeller)

A ADVARSEL: Undga personskade. Kom ikke i
kontakt med en roterende rem eller remskive.
Stop motoren og vent til alle bevaegelige dele star
stille.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Afmonter remskaermen (A) fra luftrenserens ophaeng-
ningsbeslag (B).

* Afmonter meatrikken (C) og de fire skruer (D).
4. Losn justeringsbolten bolt (E).
5. Afmonter generatorens monteringsbolt (F).
6. Tryk generatoren indad for at slaekke remmen.

7. Fjern den slidte rem fra generatorens remskive og begge
motorens remskiver.

8. Montér en ny rem.

9. Montér generatorens monteringsbolt (F). STRAM den
IKKE.

10. Treek generatoren udad for at stramme remmen.

11. Stram justeringsbolten (E) og monteringsbolten (F).
12. Kontrollér remspeaendingen:

e Tryk med tommelfingeren pa remmen ca. midtvejs
mellem remskiverne. Remmen skal kunne trykkes ca.
10 mm (3/8 in.) indad.

13. Montér remskaermen.
14. Saenk redskabet.
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Transmissionsolie

Brug en olieviskositet svarende til den forventede luft-
temperatur i perioden mellem de anbefalede olieskift.

Falgende John Deere transmissions- og hydraulikolie er at
foretreekke:

« HY-GARD® (JDM J20C)

VIGTIGT: Brug kun en kvalitetsolie til denne transmis-
sion. Bland IKKE andre olier i transmissionsolien.
Brug IKKE BIO-HYGARD® denne transmission. Brug
IKKE motorolie eller “Type F” (Rod) olie til automatisk
transmission.

Kontrollér motoroliens niveau

HY-GARD

122°F

104°F

86°F

68° F

50° F

32°F

14°F

-22°F

VIGTIGT: Hydraulikoliestanden skal kontrolleres, nar
motoren er kold. Motoren skal vaere stoppet.

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Sikkerhed).

2. Renger omhyggeligt omradet omkring reservoirets pafyld-
ningsdaeksel/oliepind (A).

3. Fjern pafyldningsdeekslet/oliepinden (A) og ter den af med
en ren klud.

BEM/AERK: STRAM IKKE oliepinden til. Lad gevindet hvile
pa toppen af transmissionshuset.

4. Montér pafyldningsdaekslet/oliepinden.

5. Afmonter pafyldningsdaekslet/oliepinden og kontrollér olie-
standen. Olien skal std mellem oliepindens meerker (B) og (C).

* Huvis oliestanden er for lav efterfyldes med olie op til
meerket (B) pa oliepinden, men ikke hgjere.

* Huvis oliestanden er hgjere end oliepindens (B)-meerke,
skal den overskydende olie aftappes.

6. Montér pafyldningsdaekslet/oliepinden.

MX1663
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Udskiftning af transmissionsolie og -filter

VIGTIGT: Urenheder i transmissionsolien kan bevirke,
at transmissionen beskadiges eller slides for hurtigt.
Pafyldningsdaekslet/oliepinden ma IKKE skrues af
med mindre det er absolut nagdvendigt.

Harde eller unormale driftsforhold kan kraeve kortere
serviceintervaller.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

e Lad motoren og transmission afkale.

3. Renger omradet omkring transmissionsoliens pafyldnings-
daeksel/oliepind (A). Skru pafyldningsdaekslet/oliepinden af.

4. Find aftapningsproppen (B) under transmissionens hgjre
side.

5. Fjern proppen. Lad olien lgbe ned i en beholder, som kan
rumme mindst 10,6 liter (2.8 gal).

BEM/ERK: Hvis koretojet er udstyret med et hjaelpehy-
drauliksaet, er transmissionsoliefiltret (C) flyttet til kore-
tojets HOJRE side.

6. Find transmissionsoliefiltret (C) under karetgjets venstre
side.

7. Filtret afmonteres ved at dreje det mod uret. Brug en
beholder til at opsamle oliedryp.

8. Montér et nyt filter.

* Kom lidt ren motorolie pa den nye filterpakning.

* Drej filtret med uret indtil pakningen danner kontakt med
anleegsfladen. Speend det derefter 1/2 til 3/4 omgange.

9. Montér og speend aftapningsproppen.

10. Pafyld ca. 10,6 liter (2.8 gal) olie gennem
pafyldningsstudsen.

BEMAERK: STRAM IKKE oliepinden. Lad gevindet hvile
pa toppen af transmissionshuset.

11. Montér pafyldningsdeekslet/oliepinden.
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12. Fjern pafyldningsdaeksel/oliepind. og kontrollér oliestan-
den. Olien skal std mellem oliepindens maerker (C) og (D).

* Hvis oliestanden er for lav efterfyldes med olie op til
meerket (C) pa oliepinden, men ikke hgjere.

¢ Huvis oliestanden er hgjere end oliepindens meaerke (C),
skal den overskydende olie aftappes.

13. Montér pafyldningsdeekslet/oliepinden.
14. Seenk redskabet.

Rengoring af transmissionsoliesi

MX1647

A ADVARSEL: Veer forsigtig. Under maskinens
arbejde kan transmissionsolien blive meget varm.

BEM/ERK: Rengor rutinemaessigt oliesien, ndr transmis-
sionsolien og filtret udskiftes. Oliesien skal serviceres,
ndr transmissionen er tom for olie.

1. Skift transmissionsolien og -filtret.

BEM/ERK: For at lette overskueligheden er det hojre hjul
fjernet pa billedet.

2. Find oliesiens hus (A) pa keretgjets venstre side.

BEMAERK: Brug en beholder til at opsamle oliedryp.
3. Lasn spaendeband (B).

4. Fjern hydraulikrgret (C) fra gummislangen (D).

5. Lasn og fiern de tre sekskantbolte (E).

6. Fjern oliesiens hus og oliesien.

MX1724
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7. Rengor oliesien (F) med et oplgsningsmiddel eller mineralsk ?

terpentin og lad den tarre.

8. Montér oliesien i oliesiens hus. —
* Montér og speend de tre sekskantbolte (E).

10. Monter gummislangen (C) pa hydraulikreret.
11. Speend spaendebandet (B).

MX1718

Smorefedt ~
Brug fedt baseret pa det forventede lufttemperaturomrade 50°C [ 122°F
under service-intervallet. aocc M 10a°F
Folgende fedtkvaliteter skal helst bruges: a
. a @ o £ 30°CH{ 86°F o
* John Deere Moly High Temperature EP Grease. s g g ¢ —f 8
£ (] 1 o o
* John Deere High Temperature EP Grease. E - "g‘ % 20°C || 68°F 5
5 £ & T 3
« John Deere GREASE-GARD™. T &3 1ci soF T 2 2
. . B E =]
Andre fedtkvaliteter, der kan bruges, er: = ooc Ml 320F s £
e SAE Multipurpose EP Grease med 3 til 5 procent f é g
molybdeendisulfid. 10°C Hf 14F 5 3 i—
* SAE Multipurpose EP Grease. 20°Cc Hl -a°F § §
* Fedtkvaliteter, der opfylder militaerspecifikation s0oc W ooop ] _L
MIL-G-10924C, kan bruges under arktiske forhold. z
-40°C [ -40°F _L
-55°C@ -67°F
Smgering af drivaksel (Modeller med firhjulstrask) TS1217
1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Smer de tre smarenipler (A) pa kardanakslen med John
Deere Moly High Temperature EP Grease eller lignende.

Service af transmissionen — Side 56



SERVICE AF HYDRAULIKSYSTEM

Hydraulikolie

Brug en olieviskositet svarende til den forventede luft-
temperatur i perioden mellem de anbefalede olieskift.

Falgende John Deere transmissions- og hydraulikolie er at
foretreekke:

« HY-GARD® (JDM J20C)

VIGTIGT: Brug kun kvalitetsolie i denne hjeelpeolie-
kelessump. Bland IKKE andre olier i denne olietank.
BRUG IKKE BIO-HYGARD® i denne oliesump. BRUG
IKKE motorolie eller “Type F” (Rod) olie til automatisk
transmission i denne olietank.

Kontrol af hydraulikoliestand

BEM/ERK: Denne serviceprocedure skal udfores pa
koretojer udstyret med hjaelpehydraulikseettet.

D)

———— soc [ 122F
acc 104 F
sooc fl  seF
200 [l e F

=)

< 10°c [ s0°F

q

> o

z occ -l s
100c |1 1aF
200c L] aF
sooc [ 22oF

VIGTIGT: Oliestanden i hydraulikolietanken skal
kontrolleres, nar motoren er kold.

Olietanken ma IKKE overfyldes. Olien udvider sig
under arbejdet og kan flyde over.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretojet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Find ekstraolietanken (A) pa keretgjets venstre side.

4. Renger omradet omkring pafyldningsdeekslet/oliepinden
(B) grundigt.

5. Skru pafyldningsdaekslet/oliepinden (B) af olietanken.
Kontrollér visuelt oliestanden.

e Olien skal sta mellem "ADD”- og "FULL COLD”-
maerkerne pa oliepinden.

6. Efterfyld om ngdvendigt olie.
7. Skru pafyldningsdeekslet/oliepinden pa.
8. Saenk redskabet.

ADD \ \ FULL COLD

M93955
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Udskiftning af hydraulikolie og -filter

BEM/ERK: Denne serviceprocedure skal udfores pa
koretojer udstyret med hjaelpehydraulikseettet.

A ADVARSEL.: Veeske, der slipper ud under tryk, kan
traenge ind i huden og forvolde alvorlig skade.
Undga denne fare ved at aflaste trykket inden
frakobling af hydraulikror og slanger. Stram alle
forbindelser inden trykket szettes pa. Sog efter
laekager med et papstykke. Beskyt haanderne og
kroppen mod hojtryksvaesker.

Veer forsigtig under pafyldning og aftapning af
hydraulikolie. Under maskinens arbejde kan
hydraulikolietanken blive meget varm. Lad
motoren og hydraulikolietanken kole af inden
service.

VIGTIGT: Undga forurening af hydraulikolie.
Pafyldningsdaekslet ma IKKE skrues af, med mindre
det er absolut ngdvendigt.

Overfyld IKKE hydraulikolietanken. Olien udvider sig
under arbejdet og kan flyde over.

Harde eller unormale driftsforhold kan kraeve kortere
serviceintervaller.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

* Lad motoren og olietanken afkole.

3. Find aftapningsproppen (A) under olietanken pa keretojets
VENSTRE side.

4. Placér en beholder under aftapningshullet.

5. Fjern proppen. Lad olien lgbe ned i en beholder, som kan
rumme mindst 13,2 liter (3.5 gal).

MX1729
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6. Afmonter oliefiltret (B).
¢ Find filtret under motorens VENSTRE side.

7. Filtret afmonteres ved at dreje det mod uret. Brug en
beholder til at opsamle oliedryp.

8. Kom lidt ren motorolie pa den nye filterpakning.
9. Montering af et nyt filtret.

* Drej filtret med uret indtil pakningen danner kontakt med
anleegsfladen. Spaend det derefter 1/2 til 3/4 omgange.

10. Saet proppen i. Spaend den IKKE for hardt.

11. Renger omradet omkring pafyldningsdaekslet/oliepinden
omhyggeligt (C).

12. Skru pafyldningsdaekslet/oliepinden af olietanken.
13. Fyld olietanken op med cirka 13,2 | (3.5 gal) olie.
14. Start motoren.

15. For hydraulik-PTO handtaget (D) frem og tilbage i cirka ét
til to minutter. Se efter om der forekommer leekage.

16. Stop motoren.

17. Kontrollér hydraulikoliens niveau. Efterfyld om
negdvendigt.

18. Sank redskabet.
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Rensning af hydraulikolietankens sugesi

BEM/ERK: Denne serviceprocedure skal udfores pa
koretojer udstyret med hjaelpehydraulikseettet.

Olietankens si skal renses hver gang hydraulikolien og
oliefiltret skiftes. Olietanken skal vaere TOM for at sien
kan serviceres.

Udskift hydraulikolie og -filter.
Lasn speendeband (A).
Fjern gummislangen (B) fra sien (C).

A

Fjern sien fra hydraulikolietanken.

5. Renger sien med et oplgsningsmiddel eller mineralsk
terpentin og lad den torre.

6. Montér sien i hydraulikolietanken.
7. Monter gummislangen pa sien.
8. Efterspaend spaendebandene.

Rengoring af oliekalervindinger

BEM/ERK: Denne serviceprocedure skal udfores pa
koretojer udstyret med hjaelpehydraulikseettet.

MX1799

A ADVARSEL: Undga personskade: Anvend
teetsluttende beskyttelsesbriller, nar der bruges
trykluft til rengoring.

VIGTIGT: Undga motorskade. Hold kolervindingerne
rene, sa motoren ikke overophedes.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af laftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Loft luftindsugningsfiltret (A) ud af sin position foran
motorens koler.

4. Fjern snavs og skidt fra oliekelervindingerne (B) ved hjeelp
af trykluft eller vand. Kontrollér om vindingerne er beskadigede.

5. Montér luftindsugningsfiltret.
6. Seenk redskabet.
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Forakselolie ~
Brug en olieviskositet svarende til den forventede luft- R v
temperatur i perioden mellem de anbefalede olieskift. swc Ll 1oaF
Falgende John Deere transmissions- og hydraulikolie er at we Il ser
foretreekke:
* HY-GARD® (JDM J20C) R oM *F
c oc L] .
VIGTIGT: Brug KUN kvalitetsolie i denne forakselgear- S e or
kasse. Bland IKKE andre typer olie i gearkassen. Brug > oc [l srF
IKKE BIO-HY-GARD® i gearkassen.
-10°C 14°F
20°C 4° F
o -30°C -22°F

Kontrol af forakslens oliestand (Modeller med
firhjulstraek)

VIGTIGT: Giv forakselolien lov til at kole af, for
niveauet kontrolleres.

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

VIGTIGT: Undga at forureninger traanger ned i
oliepindens ror. Rengor omradet omkring oliepinden,
for den traekkes op.

2. Skru oliepinden (A) lgs og fiern den fra akslen.
3. Tor den af med en ren klud.

BEM/ERK: Spzend den IKKE til. Lad gevindet hvile pa
toppen af akselhuset.

4. Montér oliepinden i akselhuset.
5. Treek oliepinden op igen. Oliestanden skal veere ved
meerket (B) pa oliepinden.

e Efterfyld med olie, hvis oliestanden er for lav.
Oliestanden skal sta gverst i omradet XX (B) pa
oliepinden.
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6. Seet oliepinden stramt pé igen.
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Udskiftning af forakselolie (Modeller med
firhjulstraek)

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Placér en beholder under aftapningshullet.
3. Fjern differentialedreenproppen (A) for at lade olien lgbe ud.
4. Seet dreenproppen stramt i igen.

VIGTIGT: Undga, at forureninger traenger ned i
oliepindens ror. Rengor omradet omkring oliepinden,
for den traekkes op.

5. Skru oliepinden (B) af og fjern den fra differentialhuset.
6. Pafyld ca. 3,3 1 (3.5 qt) olie gennem abningen.
7. Tar oliepinden af med en ren klud.

BEM/ERK: Spaend IKKE oliepinden fast. Lad gevindet
hvile pa toppen af oliepindens ror.

8. Stik oliepinden ned i roret.

9. Treek oliepinden op igen Oliestanden skal sta ved (C) pa
oliepinden.

» Efterfyld med olie, hvis oliestanden er for lav.
Oliestanden skal sta gverst i omradet XX (C) pa
oliepinden.

10. Saet oliepinden stramt pa igen.

BEMZERK: Olien vil flyde meget langsomt gennem
forakselhuset. Kontroller oliestanden igen efter de forste
timers arbejde.
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Bremsevaeske

Falgende John Deere bremsevaeske til tunge koretgjer
FORETRAEKKES til alle tromle- og skivebremser:

* Bremseveeske — DOT3 (TY15975)

Hvis ovennaevnte John Deere bremsevaeske ikke kan fas,
kan andre bremsevaesker anvendes safremt de opfylder
folgende krav:

e DOT3-certificeret.
e Overholder "Motor Vehicle Safety Standard No. 116”.
¢ Minimum vadkogepunkt 140° C (284° F).

*  Minimum terkogepunkt 232° C (450° F) for at modvirke
damplas.

Kontrol af bremsevaskeniveauet

VIGTIGT: Undga forurening af bremseveesken. Rengor
omradet omkring pafyldningsdaekslet, inden det
skrues af. Bremsevaskebeholderens pafyldnings- - oy
daekslet ma IKKE skrues af, med mindre det er absolut =
nodvendigt. ¢ | R

Vaer overordentlig omhyggelig ved opfyldning af
beholderen. Bremsevaske spildt pa lakerede over-
flader kan forarsage gdelaeggelse.

(=)

Brug kun DOT3-bremsevaeske fra en forseglet beholder.

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Afmonter kolergitteret (A).

3. Kontrollér visuelt den gennemsigtige beholder (B) for at se,
om den indeholder den tilstraekkelige maengde bremsevaeske.

* Bremsevaesken skal std mellem “MAX” maksimum- og
“MIN” minimumlinien (C).

¢ Hvis bremsevassken star over “MIN” minimumeslinien,
méa beholderen IKKE abnes.

4. Hvis bremsevaesken star for lavt:

* Renger omhyggeligt omradet omkring beholderdaekslet
(D). Skru deekslet af.

e Efterfyld med bremsevaeske til midt imellem de to
opfyldningslinier.

5. Skru beholderdaekslet pa.
6. Montér kolergitteret.
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Rengoring eller udskiftning af batteri

A ADVARSEL: Batterigas kan eksplodere. For at
undga personskade:

* Aben ild eller gnister ma ikke komme i nzerheden
af batterier. Brug en lygte til at kontrollere batteri-
ets syrestand.

» Batteriets opladningsgrad ma aldrig kontrolleres
ved at kortslutte polerne. Brug et voltmeter eller
en syremaler.

e Afmonter altid stelkablet (-) forst og montér det
sidst.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Afmonter den sorte gummistrop (A).
4. Fjern forst det sorte NEGATIVE (-) kabel (B) fra batteriet.
5. Afmonter det rade POSITIVE kabel (C).

e Treek den rad polhaette s langt tilbage, at polen kan ses.
6. Hvis batteriet er meget snavset, afmonteres det.

7. Renger batteriet, batteripolerne, kabelenderne, gummi-
stroppen og batterihuset med en oplasning bestaende af 1
del natron og 4 dele vand. Oplgsningen ma ikke komme ned i
battericellerne.

BEM/ERK: Hvis det er nodvendigt at udskifte batteriet,
monteres et John Deere batteri eller et tilsvarende.

8. Skyl alle dele med rent vand og lad dem tarre.

9. Montér batteriet.

10. Tilslut farst det rade, POSITIVE kabel (C) til batteriet.
* Monter den rgde polhaette.

11. Tilslut det sorte, NEGATIVE kabel (B) til batteriet.

12. Smar batteripolerne ind i syrefrit fedt for at modvirke
korrosion.

13. Paseet batteriets gummistrop.
14. Seenk redskabet.
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Kontrol af batteriets syrestand

A ADVARSEL: Svovisyren i batteriet er giftig. Den er
sa koncentreret, at den kan svide huden, atse
huller i tojet og skabe blindhed, hvis den sprojter
ind i gjnene.

— Beer beskyttelsesbriller og pas pa ikke at spilde
batterisyre.

— Skyl gjnene med vand i 15-30 minutter, hvis der
kommer batterisyre i gjnene.

— Hvis batterisyren synkes, skal man straks soge
laegehjeelp.

1. Loft redskabet til serviceposition. (Se Brug af loftecylin-
derens sikkerhedsstotte i kapitlet Sikker service).

2. Parkér koretgijet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

3. Afmonter den sorte gummistrop (A).
4. Fjern celledeekslerne (B).

VIGTIGT: Battericellerne ma IKKE fyldes helt op til
kanten af pafyldningshullet (C). Batterisyren kan flyde
over og forvolde skade, nar batteriet oplades.

5. Batterisyren (D) skal std 6 mm (1/4 in.) over cellepla-
derne (E).

6. Efterfyld om ngdvendigt med destilleret vand.

7. Montér celledaekslerne.
8. Pasaet batteriets holdestrop.
9. Saenk redskabet.
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Brug af ekstra hjaelpebatteri

A ADVARSEL: Batterigas er eksplosiv:
— Ryg IKKE, under opladning af batteriet.
— Pas pa aben ild og gnister.
— Oplad IKKE et frosset batteri.

— Hjeelpebatteriets negative kabel (-) ma ikke
tilsluttes det afladede batteris negative pol (-).

1. Forbind det positive startkabel (+) med hjeelpebatteriets gh':g;gimni
pluspol (+) (D).

2. Forbind den anden ende af det positive startkabel (+) med
maskinens positive (+) pol (A).

3. Forbind det negative (—) startkabel til hjeelpebatteriets
negative (—) pol (C).

4. Forbind den anden ende af det negative (-) startkabel (B)

i hassi K irab ; KOQRETQJETS HJ/ELPE-
til motorens chassisramme, veek fra batteriet. BATTERI BATTERI

Udskiftning af stoplygtepaerer/baglygtepaerer

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Fjern de to skruer (A), Mgtrikkerne og skiverne (B) og
lygteglasset (C) fra stoplygte-/baglygteenheden.

3. Fjern den defekte paere.
* Drej paeren cirka 1/3 omgang og fjern den fra fatningen.
4. Montér en ny peere i fatningen.

* Tryk ned oven pa paeren og drej hgjre om, indtil den
spaendes fast.

5. Kontrollér peererne

6. Montér lygteglasset.

5 @
o F® ®——] O
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Udskiftning af paere i indikatorlampen

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).
2. Afmonter kolergitteret.

BEMAERK: For tydelighedens skyld er instrumentpanel-
huset fjernet pa billedet.

3. Find bagsiden af instrumentpanelhuset (B).

4. Fjern gummipropperne (C) for at finde
indikatorpeereenhederne.

0—1

61840

.} X005403
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MX1698

den fra husets fatning.
.t =
005403

5. Fjern den defekte paereenhed (D) fra panelhuset.
. .I ' EOB44

e Drej paereenheden cirka 1/3 omgang mod uret og fjern
1940
MX1699 MX1692

6. Montér en ny paereenhed i husets fatning, og drej den til
den er i last position.

7. Kontrollér funktionen af indikatorlamperne:
8. Seet gummiproppen i.
9. Montér kelergitteret.
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Udskiftning af forlygtepaere

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Find forlygtehuset under koretgjets forpanel.
3. Afmonter peereenheden (A) fra lygtehuset.

* Drej paereenheden 1/3 omgang mod uret og fijern den
fra fatningen.

VIGTIGT: For ikke at forkorte forlygtepzerens levetid
ved eftersyn og udskiftning, ma man IKKE bergre
glasdelene med fingrene.

4. Afmonter ledningskablet (B) fra psereenheden.

5. Tilslut ledningskablet til den ny paereenhed (A).

6. Montér den nye forlygtepaereenhed i husets fatning, og
drej den til den er i last position.

7. Kontrollér om lygterne virker.

e
g
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Kontrol og udskiftning af sikringer

VIGTIGT: Undga odelaeggelse af koretojets elektriske
system. Sikringen ma kun udskiftes med en sikring
med korrekt storrelse.

1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Afmonter kolergitteret.
3. Identifikation af sikringen:

* 25 amp sikring (A) — Lygtestromkreds
* 10 amp sikring (B) — Taendingskontakt
4. Udskiftning af defekt sikring.
* Fjern den defekte sikring fra sikringsholderen.
* Tryk den nye sikring ind i fatningen.
5. Monter servicepanelet.

O LTS — ."
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Kontrol af daektryk

A ADVARSEL: Eksplosiv adskillelse af daek og faelg

kan forvolde alvorlige kveestelser eller dod:

* Forsgg ikke at montere et daek uden at have det
rigtige udstyr og erfaring i at udfore arbejdet.

¢ Kor altid med korrekt deektryk. Pump ikke dask-
kene op til et hgjere tryk end anbefalet. Svejs eller
varm aldrig pa et hjul med monteret deek. Varmen
kan oge daektrykket og fa deekket til at eksplodere.
Svejsning kan sveekke eller deformere hjulet.

* Brug en selvlasende forleengerslange, der er
lang nok til, at du kan sta ved siden af og IKKE
foran deekket ved oppumpningen.

* Kontrollér daekkene for korrekt lufttryk, snitsar
og udbulinger. Se hjulene efter for skader, mang-
lende bolte og matrikker.

1. Kontrollér deekkene for skader.

2. Kontrollér daektrykket med en ngjagtig daektryksmaler.

3. Pump om nadvendigt deekkene op til falgende daektryk:

Slidbanetype Placering Storrelse Tradlagtal Deektryk
Industrial Trax (Standard) Fordeek 23 x10.50-12 4 69-97 kPa (10—-14 psi)
Multi Trac (Standard) Bagdaek 26 x12.00-12 4 69-97 kPa (10—14 psi)
Multi Trac (Ekstraudstyr) Bagdeaek 26 x14.00-12 4 69-97 kPa (10-14 psi)
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Braendstof

A ADVARSEL: Braendstof skal behandles med
forsigtighed, da det er meget brandfarligt og kan
forarsage alvorlig personskade eller dod:

* Du ma IKKE fylde braendstof pa maskinen, mens
du ryger, hvis maskinen er i nzerheden af aben ild/
gnister, eller hvis motoren korer. STOP motoren.

» Braendstof skal pafyldes udendeors.

* Forebyg brand: Fjern olie, fedt og snavs fra
maskinen. Spildt braendstof skal straks torres op.

* Der ma ikke veere braendstof i tanken, hvis

maskinen opbevares i en bygning, hvor braend-

stofdampene kan antzendes af aben ild eller
gnister.

* Undga ild og eksplosion forarsaget af afladning
af statisk elektricitet. Anvend kun transportable
braendstofbeholdere, der ikke er fremstillet af
metal og godkendt af forsikringsselskabets labo-
ratorium (Underwriter’s Laboratory, (U.L.)) eller
the American Society for Testing & Materials
(USA’s institut for afprovning & godkendelse af
materialer) (ASTM). Hvis der anvendes en tragt,
skal det sikres, at den er af plast og ikke inder-
holder et filter.

* Afladning af statisk elektricitet kan anteende
benzindampe i en braandstofbeholder, der ikke er
jordforbundet. Fjern braeendstofbeholderen fra

koretgjets eller lastbilens lad og placér den pa
jorden et godt stykke fra koretgjet, for den fyldes
op. Hold braeendstofhanen i kontakt med beholde-
rens pafyldningsabning under pafyldningen.

e Hvis det er praktisk muligt fjernes udstyret fra
trailerens eller lastbilens lad og fyldes op, mens
det star pa jorden. Hvis dette ikke er muligt,
anvendes en transportabel braandstofbeholder af
plast til opfyldning af udstyret, mens det star pa
ladet af lastbilen eller traileren.

* Opbevar braendstoffet pa et sted, hvor det
beskyttes mod stov, fugtighed og andre
forureningskilder.

* Benzin indeholdende METHANOL ma IKKE
anvendes. METHANOL er skadeligt for miljoet og
helbredet.
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VIGTIGT: Pas pa ikke at spilde braendstof. Breendstof
kan beskadige plastikdele og lakerede overflader.

Bland IKKE olie i benzinen. Brug blyfri benzin med et
oktantal pa 87 eller derover.

Braendstofspecifikationer — benzinmodeller
* Anvend kun ren, frisk, blyfri benzin.
* Fjern snavs og stav omkring breendstofdaekslet.

* Anvend sommerbraendstof i varm vejr og vinterbraendstof i
koldt vejr.

* Anvend aldrig gammelt breendstof, der har veeret
opbevaret i leengere tid.

| varmt vejr: Maksimalt 60 dage.

i koldt vejr: Maksimalt 90 dage.

* Fyld braendstoftanken op efter dagens arbejde. Dette
hjeelper med til at undgé kondensvand i tanken.
Oxygeneret brandstof

Benzin tilsat oxygenater (enten ethanol eller MTBE): Hvis du
anvender oxygeneret braendstof, skal du sikre dig, at det er
blyfrit og har et oktantal p4 mindst 87.

Falgende procentsats oxygeneret braendstof er godkendt af
EPA:

ETHANOL (Ethyl eller kornsprit): Der kan anvendes benzin,
der indeholder op til 10 volumenprocent ethanol.

MTBE (Methylbutylether): Der kan anvendes benzin, der
indeholder op til 15 volumenprocent MTBE.

Opbevaring af braendstof

VIGTIGT: Undga at der kommer rust, vand eller andre
fremmedlegemer i braandstoffet.

Opbevar braendstoffet i en ren beholder i et aflukket omrade.
Vand og sediment skal fiernes, inden braendstoffet nar frem til
motoren. Anvend ikke isfjerner for at fjerne vand fra braend-
stoffet og stol ikke pa braendstoffiltre som vandudskillere.
Montér en vandudskiller pa lagertankens afgangsrer. Kontakt
din John Deere forhandler vedrgrende dette.

Opbevar braendstoftromler pa siden med studsen opad.
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Brandstofspecifikationer — dieselmodeller

¢ Anvend kvalitet nr. 2-D braendstof ved temperaturer over
4° C (40° F).

e Anvend kvalitet nr. 1-D braendstof ved temperaturer under
4° C (40° C).

¢ Anvend kvalitet nr. 1-D breendstof ved alle lufttemperaturer
ved hgjder over 1500 m (5000 ft.) over havet.

* For at breendstoffiltret kan holde laengst muligt, ber indhol-
det af vand og sediment ikke overstige 0.10%.

* Cetantallet skal veere minimum 40. Hvis maskinen arbej-
der under lave lufttemperaturer eller i hgjtbeliggende omra-
der, kan det vaere ngdvendigt at anvende braendstof med et
hgjere cetantal.

e Tagepunkt — Under karsel i koldt vejr skal tagepunktet
veere 6° C (10° F) under den laveste temperatur.

¢ Ved vinterkarsel skal der anvendes specielt vinterbraend-
stof. Alternativt kan der tilsaettes et middel, som opretholder
en passende viskositet.

Opbevaring af dieselbrandstof

VIGTIGT: Dieselbraendstof, som opbevares i lange
perioder, kan danne gummiforbindelser, sa filtrene
blokeres.

Dieselbraendstof ma ikke opbevares i galvaniserede
beholdere, da braendstoffet reagere med zinkover-
fladen og danner zinkflager. Hvis braendstoffet inde-
holder vand, dannes der desuden zinkgelé. Geleen og
zinkflagerne vil hurtigt blokere brandstoffiltrene

og beskadige dyserne samt braendstofpumpen.

Anvend IKKE galvaniserede beholdere til opbevaring af
dieselbraendstof.

Opbevar braendstoffet i:

* Plastikbeholdere.

e Aluminiumbeholdere.

e Specielt behandlede stalbeholdere fremstillet til formalet.

Anvend IKKE messingbelagte beholdere, da messing er en
legering af kobber og zink.
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Efterspaending af hjulboltene

BEMAERK: Efterspaend boltene efter de forste ti timers
korsel og herefter for hver 100 driftstimer.

e Spaend de bageste hjulmgtrikker (A) over kors med
115 Nm (85 Ib-ft.).

Pafyldning af braendstof
1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

* Lad motoren kole af.

2. Skru langsomt tankdeekslet (A) af, sa eventuelt overtryk
i tanken kan udlignes.

3. Fyld kun braendstoftanken op til kanten af
pafyldningsstudsen.

4. Skru tankdaekslet pa.

MX1668

Rengoring og reparation af plastoverflader

Din John Deere forhandler har de professionelle materialer
nedvendige for korrekt reparation af overfladiske ridser i alle
plastoverflader. Prov ikke at overmale maerker eller ridser i
plastdele.

VIGTIGT: Fra ukorrekt behandling af plastoverflader:
* Tor IKKE plastoverflader af, mens de er torre. Tor aftorring vil bevirke mindre, overfladiske ridser.
¢ Brug en blad, ren klud (et badehandklzede, en ble, en automobilhandske).

ANVEND IKKE ridsende materiale, sasom slibemidler, pa plastoverflader.

Spraejt ikke med insektbekaempelsesmidler i neerheden af maskinen.
SPILD IKKE brzendstof pa plastoverflader. Aftor straks spildt breendstof.
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1. For vask skal motorhjelmen og hele maskinen skylles med
rent vand for at fjerne snavs og stev, der ellers kan ridse
overfladen.

2. Vask plastoverfladerne med rent vand tilsat en mild,
flydende autoshampoo.

3. Ter grundigt af for at undga vandpletter.

4. Voks overfladen med en flydende autovoks. Anvend
produkter, der specifikt er maerket “indeholde ikke
slibemidler”.

VIGTIGT: Anvend ikke maskinpolering ved
fiernelse af voks.

5. Handafter pafert voks med en ren, blad klud.

Rengoring og reparation af metaloverflader

Rengoring:

Traktorens lakerede dele vedligeholdes pa samme made som
autolak. Brug jeevnligt en autovoks af hgj kvalitet for at bevare
lakken som ny.

Reparation af mindre ridser (overfladiske):

1. Renger omradet, der skal repareres, grundigt.

VIGTIGT: ANVEND IKKE slibende midler pa en
lakeret overflade.

2. Brug et autolakpoleringsmiddel til at fijerne ridserne.
3. Pafar voks pa hele lakoverfladen.

Reparation af dybe ridser (helt ned til metallet eller
grunderen):

1. Renger omradet, der skal repareres, med sprit eller
mineralsk terpentin.

2. Ridserne repareres derefter med en lakstift med den
originale farve, som kan kegbes hos din John Deere forhand-
ler. Folg anvisningerne, der folger med lakstiften, med
hensyn til pafering og terring.

3. Jeevn overfladen ud ved hjeelp af et autolakpolerings-
middel. Anvend ikke maskinpolering.

4. Pafar overfladen voks.
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Afmontering af lad

A ADVARSEL: Undga personskade og livsfare pa
grund af et nedfaldende lad!

¢ FORSQG IKKE at afmontere ladet uden behgrigt
at montere loftecylinderens sikkerhedsstotte.

¢ Fjern alt gods fra ladet for afmonteringen.

Saenk ladet.

Parkér traktoren pa en fast, plan overflade.
Las handbremsen og start motoren.

Loft ladet.

* Lad leftecylinderen (A) vandre helt ud, indtil ladet er
helt loftet.

Stop motoren.

e

Montér lgftecylinderens sikkerhedsstatte (B).
Loft ladets forende med et forsvarligt hejseveerk.

© N o o

Friger loftecylinderen fra ladet.
a. Fjern fjedersplitten (C) og cylinderakslen (D).

b. Montér cylinderakslen og fjedersplitten pa lofte-
cylinderen igen med henblik pa opbevaring.

9. Leeg sikkerhedsstetten tilbage pé plads.

MX3099

10. Start motoren.

11. Treek loftecylinderen helt ind og stop motoren.

12. Saenk langsomt ladets forende ned pa koretgjets
chassisramme.

13. Fjern lynlasepindene (E) og de udborede pinde (F), der
fastger ladets bagende til chassisrammen.

14. Loft forsigtigt ladet ned fra koretgijet.

15. Montér de udborede pinde og lynlasepindene i koretgjets
beslag med henblik pa opbevaring.

MX3101
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Montering af ladet
1. Parkér koretgjet sikkert. (Se Sikker parkering i kapitlet
Betjening).

2. Fjern lynlasepindene og de udborede pinde fra beslagene
(A) i keretgjets bagende.

3. Placér forsigtigt ladet pa keretgjets chassisramme med et
forsvarligt hejseveerk.

* Justér ladets tappe (B) og beslagene (A) i keretgjets
bagende, sa de er pa linie.

4. Fastgor ladets bagende til chassisrammen med de
udborede pinde (C) og lynlasepindene (D).

A ADVARSEL: Undga personskade og livsfare pa
grund af et nedfaldende lad! Sorg for, at ladet er
sikkert understottet i den loftede position for
loftecylinderen monteres pa ladets underside.

5. Loft ladets forende med et sikkert hejsevaerk.
6. Fjern lasesplitten og cylinderakslen fra laftecylinderen.
7. Start motoren.

8. Lad leftecylinderen (E) vandre helt ud, indtil hullerne pa
undersiden af ladrammen og i leftecylinderens yderste ende
er pa linie.

9. Fastger loftecylinderen med cylinderakslen (F) og fieder-
splitten (G).

10. Seenk ladet.

11. Stop motoren.

MX1672
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Brug af fejlfindingsskemaet

Hvis der opstar et problem, som ikke findes i nedenstadende
skema, ma du henvende dig til din John Deere forhandler.

Nar du har undersggt de mulige arsager ifolge skemaet, men
problemet vedvarer, skal du henvende dig til din John Deere

forhandler.

Motor

HVIS

ARSAG/HANDLING

MOTOREN IKKE VIL
DREJE RUNDT ELLER
STARTE

Gammelt breendstof / forkert braendstof / mangel pa braendstof.
Braendstoffet er urent / udskift breendstoffiltret.
DIESELMODELLER: Aben braendstofhanen.
PTO-indikatorlampen lyser — deaktiver hydraulik-PTO-udtaget.
Sprunget sikring.

Luftrenserfilterelement(er) tilstoppet.

Seaet gearskifteren i NEUTRAL-position.

BENZINMODELLER: Teendrgrskablerne sidder lgst eller er fijernet.
BENZINMODELLER: Kontrollér teendrarenes elektrodeafstand.
Batteriet er afladet — oplad batteriet.

Batterikablerne er lgse eller irrede — rens og stram batterikablerne.

MOTOREN SATTER UD
UNDER BELASTNING

BENZINMODELLER: Teendrgrenes elektrodeafstand er ikke justeret rigtigt.
BENZINMODELLER: Defekt teendrgr — udskift teendraret.

Gammelt eller snavset braendstof.

Tilstoppet braendstoffilter — udskift breendstoffiltret.

Lose elektriske forbindelser.

MOTOREN ER SVAR AT
STARTE

BENZINMODELLER: Rens/justér karburatoren. Se den tekniske handbog
eller kontakt din John Deere forhandleren.

Gammelt eller snavset braendstof.

BENZINMODELLER: Kontroller/udskift svigtende teendror.
BENZINMODELLER: Kontrollér taeendragrenes elektrodeafstand.
Luftrenserfilterelement(er) tilstoppet.

Kontrollér/rens de elektriske forbindelser.

Kontrollér for luftlomme i braendstoftilferslen. Afmonter braendstoftilfarslen fra
braendstoffiltret. Breendstoffet skal stremme frit.
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HVIS ARSAG/HANDLING
MOTOREN BLIVER Tilstoppet luftrenserelement/udskift filterelement.
OVERVARM

Renger kelerens luftindsugningsfilter, ventilatorkappe og kelefinner.
Renger oliekalervindingerne. (Ekstraudstyr)

Kontrollér motoroliestanden — efterfyld med olie.

For lav kelevandstand.

Kolesystemet skal gennemskylles.

Defekt kalerdaekslet.

Defekt termostat.

Los eller defekt generatorrem.

MOTOREN IKKE VIL
KORE | LANGSOM
TOMGANG

BENZINMODELLER: Rens/justér karburatoren. Se i den tekniske handbog
eller kontakt din John Deere forhandleren.

BENZINMODELLER: Teendrgrenes elektrodeafstand er ikke justeret rigtigt.
BENZINMODELLER: Defekt teendrgr — udskift teendroret.

Ukorrekt justering af tomgang.

Gammelt eller snavset braendstof.

Tilstoppet braendstoftilfersel — rens braendstoftilfarslen.

Ventilerne er ude af justering — justér ventilerne. Se i den tekniske handbog
eller kontakt din John Deere forhandleren.

MOTOREN
EFTERTANDER

BENZINMODELLER: Defekt teendrgr — udskift teendroret.

Indsugningsventil haenger — Justér ventiler. Se i den tekniske handbog eller
kontakt din John Deere forhandleren.

MOTOREN GAR I STA

Udskift braendstoffiltret.

MOTORENS GANG ER
UJAEVN

Tilstoppet braendstoftilfersel — rens braendstoftilferslen.
DIESELMODELLER: Breendstofhanen er delvist lukket.
Gammelt eller snavset braendstof.

Udskift breendstoffiltret.

Luftrenserfilterelement(er) tilstoppet.

Kontrollér de elektriske forbindelser.
BENZINMODELLER: Defekt teendrgr — udskift teendroret.

BENZINMODELLER: Rens/justér karburatoren. Se i den tekniske handbog
eller kontakt din John Deere forhandleren.
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HVIS

ARSAG/HANDLING

MOTOREN TRAKKER
SLOVT

Forkert braendstof.

For meget olie pa motoren — aftap overskydende olie.
Luftrenserfilterelement(er) tilstoppet.

Motoren er overbelastet — nedseet belastningen.

Motoren overophedes — renger kolerfiltret, ventilatorkappen, kalefinnerne og
oliekolervindingerne (ekstraudstyr).

BENZINMODELLER: Defekt teendrgr — udskift teendroret.
Udskift braendstoffiltret.

MOTOREN BANKER

For gammelt breendstof eller breendstof med for lavt oktantal.
For lav motoroliestand.

Motoren er overbelastet — nedseet belastningen.

Ukorrekt justering af tomgang.

Styretoij

HVIS

ARSAG/HANDLING

STYRETQJET IKKE
VIRKER KORREKT

Kontrollér daektryk.
Transmissionsoliestanden er for lav — kontrollér oliestanden.

MODELLER MED FIRHJULSTRZAK: Forakseloliestanden er for lav —
kontrollér oliestanden.

Kontrollér og justér sporingen. Se i den tekniske handbog eller kontakt din
John Deere forhandleren.

Bremser

HVIS

ARSAG/HANDLING

BREMSERNE IKKE
VIRKER KORRREKT

Bremsevaeskestanden er for lav — kontrollér veeskestanden.

Justér bremserne. Se i den tekniske handbog eller kontakt din John Deere
forhandleren.

Udskift slidte bremseklodser. Se i den tekniske handbog eller kontakt din John
Deere forhandleren.

Reparer/udskift beskadigede bremseforbindelser. Se i den tekniske handbog
eller kontakt din John Deere forhandleren.
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Elektrisk system

HVIS

ARSAG/HANDLING

STARTEREN IKKE
FUNGERER ELLER IKKE
SATTER MOTOREN |
GANG

Rens og fastger alle elektriske forbindelser.

Saet gearstangen i NEUTRAL-position.

Sprunget sikring.

For lille batterieffekt — kontrolér syrestanden.

Oplad/udskift batteriet.

Batterikablerne er lgse eller irrede — rens og fastger batterikablerne.

Defekt teendingskontakt eller starter. Se i den tekniske handbog eller kontakt
din John Deere forhandleren.

STARTEREN KUN
DREJER LANGSOMT
RUNDT

For lille batterieffekt — kontrollér syrestanden.

Afladet batteri — oplad batteriet.

Motoroliens viskositet er for stor.

Batterikablerne er lgse eller irrede — rens og fastger batterikablerne.

LADELAMPEN LYSER
SELVOM MOTOREN ER
| GANG

For lave omdrejninger pa motoren.
Defekt batteri.

Defekt generator.

Los eller defekt generatorrem.

BATTERIET IKKE VIL
OPLADE

Batterikablerne er lgse eller irrede — rens og fastger kablerne.
Defekt batteri — kontrollér syrestanden.

Dad battericelle.

Los eller defekt generatorrem.

Defekt generator.

LYGTERNE IKKE VIRKER

Sprunget sikring.
Los eller sprunget peere.
Lose kontaktforbindelser.
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Sikkerhed under opbevaring

A ADVARSEL: Udstadningsgasser er livsfarlige.

* Hvis motoren skal kore indendors, skal udstod-
ningsgassen ledes ud i det fri med en ekstra
udstodningsslange. Arbejdet bor altid forega i et
rum med god ventilation.

¢ Der ma IKKE vaere braendstof i tanken, hvis
maskinen opbevares i en bygning, hvor braend-

stofdampene kan antzendes af aben ild eller
gnister.

e Lad motoren kole af, inden maskine opbevares
indendors.

* Fjern batteriet og opbevar det pa et tort og
frostfrit sted, hvor born ikke kan komme til det.

Opbevaring af koretojet

VIGTIGT: For at undga dannelse af lak og gummi i
brandstofsystemet skal der altid anvendes brandstof-
conditioner og -stabilisator under opbevaring af kore-
tojet. Blot et af disse forhold kan bevirke, at motoren
korer med for mager blanding, hvilket kan resultere i
alvorlige motorskader.

1. Fyld John Deere Fuel Conditioner and Stabilizer eller et
tilsvarende produkt pa braendstoftanken. Fglg vejledningen
pa dunken.

2. Lad motoren karer i mindst 10 minutter for at vaere sikker
pa, at stabilisatoren er kommet ind i braendstofsystemet.

3. Udskift motorolien og filtret mens motoren er varm.
4. Kun for benzinmodeller:
* Fjern taendrgrene.
e Heeld 30 ml (1 0z.) ren motorolie i hver cylinder.
* Montér teendrgrene. Montér IKKE teendrgrkablerne.

* Drej motoren rundt med startngglen adskillige gange for
at fordele olien.

5. Reparér slidte eller beskadigede dele. Montér om ngd-
vendigt nye reserve- eller sliddele.
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6. Efterse luftfiltret.
7. Vask karetgijet.
8. Modeller med firhjulstreek: Smgr kardanakslen.

9. Renger motoren og motorrummet. Fjern olie, fedt og
snavs.

10. Kontrollér slangerne i motorrummet.

11. Kontrollér kelevandstanden og kelervaeskens frysepunki.
12. Rens luftindtagsfiltret.

13. Renger kelerfinnerne.

14. Renger oliekolervindingerne — hjaelpeolietanken.

15. Reparér lakken, hvor det er ngdvendigt for at modvirke rust.

A ADVARSEL: Undga personskade: Batteriet
indeholder syre, der er giftigt og korroderende.
Opbevar batteriet uden for borns raekkevidde.

16. Afmonter og renger batteriet. Kontrollér syrestanden.
Oplad batteriet. Opbevar det tort og keligt for at forleenge dets
levetid.

17. Opbevar koretgjet et tort og sikkert sted. Hvis det opbeva-
res udendgrs, skal det overdaekkes med en presenning.

18. Klods keretgjet op, sa vaegten ikke hviler pa daekkene.
Luk 1/3 af luften ud af deekkene.

19. Rens generatorremmen med en fugtig klud. Kontrollér
remmen for skader.

20. Kontrollér og justér generatorremmens spaending.

21. Dieselmodel: Luk breendstofhanen ved braendstoffiltrets
slamglas.

22. Smgr blottede cylinderstaenger ind i fedt.
23. Udskift breendstoffiltret.
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Ibrugtagning af koretgojet efter opbevaring

1. Kontrollér deektryk.

* Korrekt deektryk er mellem 69 og 83 kPa (10-12 psi).
2. Kontrollér og efterspaend hjulboltene.

e Krydsspeend hjulboltene til 115 Nm (85 Ib-ft).

3. Kontrollér batteriets syrestand. Oplad om ngdvendigt
batteriet. Montér det i maskinen.

4. Tilslut teendrorskablerne.
5. Kontrollér motoroliestanden.
6. Kontrollér oliestanden i transmissionen.

7. Modeller med firhjulstrak: Kontrollér oliestanden i
forakslen.

8. Kontrollér hydraulikoliestanden.
9. Modeller med firhjulstreek: Smor kardanakslen.

10. Kontrollér alle slanger (luftindsugning, braendstof,
hydraulik, kelesystem), speendeband og forbindelser.

11. Sorg for at skeerme og beskyttelsesplader er korrekt
monteret.

12. Dieselmodel: Aben braendstofhanen ved braendstof-
filtrets slamglas.

13. Fyld breendstoftanken op med friskt, rent breendstof.

A ADVARSEL: Udstodningsgas er livsfarlig. Motoren
ma KUN startes, hvor der er god ventilation.

14. Lad motoren kare i fem minutter ved lave til middel
omdrejninger, for den belastes.
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Leveringsinstruktioner

For levering skal folgende angiven eftersyn foretages, kore-
tojet skal rengeres og denne instruktionsbog gennemgas
sammen med ejeren/fgreren. Serg for, at ejeren/fareren kan
betjene transportkaretgijet sikkert.

Kontrollér alle vaeskeniveauer

VIGTIGT: Kontrollér alle vaeskeniveauer for der gores
forseg pa at starte transportkoretojet.

Transportkoretojet bor parkeres pa en fast, plan
overlade med parkeringsbremsen last og taendings-
kontakten i “STOP”-position.

1. KONTROLLER K@LEVANDSTANDEN. Hvis motoren er
varm, skal kelevandstanden vaere mellem “FULL”-linien og
“LOW”-linien pa kelevaeskebeholderen. Hvis motoren er kold
skal kelevandstanden sta ved “LOW”-meerket. Om ngdven-
digt efterfyldes med det specificerede forhold mellem vand og
frostvaeske. Se Kontrol af kelevandstand i kapitlet Service
af motoren for yderligere information.

VIGTIGT: Hvis olieniveauet er under “L”-maerket ma
motoren IKKE startes.

2. KONTROLLER MOTOROLIESTANDEN. Olien skal sta
mellem "Add”- og "FULL"-meerket pa oliepinden. Efterfyld om
nodvendigt. Se Kontrol af motoroliestanden i kapitlet
Service af motoren for yderligere information.

VIGTIGT: Start IKKE motoren, hvis transmissionsolie-
standen er for lav.

3. KONTROLLER TRANSMISSIONSOLIESTANDEN.
Transmissionsoliestanden skal veere gverst pa "FULL"-linien
pa transmissionsolietankens oliepind. Efterfyld om nedven-
digt. Se Kontrol af transmissionsoliestanden i kapitlet
Service af transmissionen for yderligere information.

4. KONTROLLER FORAKSLENS OLIESTAND. Forakslens
oliestand skal veere gverst pa oliepindens XX-omrade. Skru
ikke oliepinden fast, nar oliestanden kontrolleres. Efterfyld om
nodvendigt. Se Kontrol ad forakseloliestanden i kapitlet
Service af transmissionen for yderligere information.
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Kontrol af batteri

A ADVARSEL: Undga batterieksplosion: Gnister,
braendende taendstikker og aben ild ma ikke
komme i naerheden af batteriet. Batterigas kan
eksplodere:

Batteriets opladning ma ikke kontrolleres ved
nogensinde at kortslutte polerne med en metal-
genstand. Brug et voltmeter eller en syremaler.

Et frossent batteri ma IKKE oplades, da det kan
eksplodere. Batteriet skal forst opvarmes til 16° C
(60° F).

BEMZAERK: For yderligere information om batteriet, se
Service af det elektriske system i denne instruktionsbog.

1. Hvis motoren ikke vil dreje rundt ved startforsgg, og
forlygterne lyser svagt eller slet ikke, skal batteriet oplades.

2. Oplad batteriet i minimum 30 minutter ved 5-10 amp. Hvis
batteriopladeren har indstillingsmulighed for lynopladning
eller automatisk stop anvendes denne indstilling til opladning
af batteriet.

Kontrol af maskinens sikkerhedsspeaerresystem

For en fuldsteendig kontrol af sikkerhedsspaerresystemet, se
Afprovning af sikkerhedsspaerringer i kapitlet Betjening.

Efterspaend hjulbolte

For en fuldstaendig vejledning om tilspaending af hjulbolte, se
Efterspaending af hjulboltene i kapitlet Diverse service.

Kontrollér daektryk

For fuldsteendig information om sikkerhed ved arbejde med
deek og deekiryk, se Kontrol af daektryk i kapitlet Diverse
service section.

Montér ladet

For fuldsteendige instruktioner om montering af ladet, se
Montering af ladet i kapitlet Diverse service.
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Motor (Model 2020 — Benzin)

Fabrikant . ... ... i e e e aaa e e e e Yanmar
1 Lo To 1= | 11 1313 = 3TG72
Motoreffekt ved 3400 OMdr/min ... ... ..ot ii ittt e i et n et a s a e s 19,1 kW (25.6 hp)
S Y 172 11111712 TS 879 cm? (53.6 cu. in.)
0 T3 T | = Tre
7/ 1 Firtakt
Motoromdrejninger, tomgang (£ 50) . . . ... v oottt it i e e e a s 1450 Omdr/min
Motoromdrejninger, fuld gas (£50). . . . ... oo ittt i e e e 3570 Omdr/min
L0 1= 1T Full Flow, udskifteligt
£ T2 1 =TT (= o Fuld tryksmeoring
T T Vaeskekaling
Luftfilter .. ......i i i i sttt e Kanistertype med sekundeerelement

Motor (Model 2030 — diesel)

Fabrikant . ... ... i i e r e e a s Yanmar
Lo T [= T 13T 0 = 3TNE74
Motoreffekt ved 3200 Omdr/min . ... ... ... ittt it i ittt st 16,6 kW (22.2 hp)
£ = T 1Yo 1] 17T o 1006 cm® (61.4 cu. in.)
0 T3 T | (= Tre
7/ 1= Firtakt
Motoromdrejninger, tomgang (£50) . . . .. .o e v ittt it i i a e a e 1450 Omdr/min
Motoromdrejninger, fuld gas (£50). . . . ... oo v it ittt i i i e e e e 3450 Omdr/min
L0 T 1= Full Flow, udskifteligt
ST 1T 1= = (= o Fuld tryksmgring
1 11 1T Veeskekeoling
LUuftfilter. . . .ot i e e e e a ey Kanistertype med sekundeerfilter

Braendstofsystem (benzinmodel)

Braendstoftype .. ... et e s e e Almindelig blyfri benzin
Braendstoffilter . . .......couiiiii i e e e Udskifteligt filterelement
=] 7= =T T L3 o o 11 1 o= Elektrisk
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Braendstofsystem (dieselmodel)

Braendstoftype . ... oot e e e a e a e Dieselbraendstof
Braendstoffilter . .........cu i i e Udskifteligt filterelement
BreendstofpuUmMPe . ... ..o i e e e s s Mekanisk

Elektrisk system

1/ Svinghjulsgenerator
Generatorkapacitet. . . . ... ..ot i i e e e i raa e a s 55 amp
Batterispaending. ... ... v it e i ra e a e 12 volt
Koldstartsampere ved 0°F . .. . ... it it ittt it et s e et aan s e s 500
LI 10 e 11 T CDI

Styretoj og bremser

Hovedbremsetype ..........cii it i it a s nnananns Hydraulisk tromlebremse pa alle fire hjul
Parkeringsbremse . ........ .ottt et e et Mekanisk tromlebremse
Aktivering af parkeringsbremse . . ... i i e i i et e e Handbetjent
8 =1 (- Hydraulisk servostyring
Daek
Slidbanetype Placering Storrelse Lag
Industrial trax (Standard) Fordaek 23 x10.50-12 4
Multi trac (Standard) Bagdaek 26 x 12.00-12 4

Multi trac (Ekstraudstyr) Bagdaek 26 x 14.00-12 4
Transmission
Fabrikant . .. ...... i i i et i e i e s e e e Kanzaki
17/ 5-gears, synchro-mesh
Firhjulstraek ekstraudstyr ......... ..ot ittt na e an s nnnnnnns Automatisk efter behov
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Hastigheder (alle modeller udstyret med standarddaek pa baghjulene)

LI ¢ - | 4,5 km/t (2.8 mph)
7« - | 7,4 km/t (4.6 mph)
R o - 12,7 km/t (7.9 mph)
o = | 24,1 km/t (15 mph)
L T ¢ = | 30,7 km/t (19.1 mph)
7 5,8 km/t (3.6 mph)
Mal

15 T [ 16,8 cm (6.6 in.)
Akselafstand. .. ...t i e e e ra e 167,6 cm (66 in.)
Hjulafstand foran ... ........... ittt ittt nnnanaee s rrannnnnnnnansssnsnns 123,2 cm (48.5 in.)
Hjulafstand bagved . ........ ... i ittt ie e st a s et anansnnnnssnnnnrnns 129 cm (50.8 in.)
Totalleengde med lad (ekstraudstyr). .. ......oi it i ittt e e aanas 328,4 cm (129.3 in.)
Totalleengde uden lad . ......... ..ot ittt a st a s n s 319,3 cm (125.7 in.)
Totalbredde .. ... ..o i i e e s 158,5 cm (62.4 in.)
e = 137~ [ 193,7 cm (76.3 in.)
Vendediametre

Indvendig vendediameter — Tohjulstraek .. ...........c. i i i et e e 84 cm (33in.)
Indvendig vendediameter — Firhjulstraek . . ... ... ..ot e e e, 274 cm (108 in.)
Udvendig vendediameter — Tohjulstraek. .. ... ... oo i i i et e s a e aas 498 cm (196 in.)
Udvendig vendediameter — Firhjulstraek ..............ciii i et e it e nnns 630 cm (248 in.)

Veaegt (uden redskab)

Model 2020 2WD med standarddaek .............cciiiiiiininitnnnrrtrnne s 829,2 kg (1828 Ib)
Model 2020 4WD med standarddaek . . . ... ... oo i i ittt it e s 849,1 kg (1872 Ib)
Model 2030 2WD med standarddeek . . . ... .. it it i e r e 829,2 kg (1828 Ib)
Model 2030 4WD med standarddeaek ......... ... ittt ittt aa e 849,1 kg (1872 Ib)
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Vaeskekapaciteter

Braendstoftank . ....... .. e e a e a e e e 30,3 liter (8 gal)
Kolesystem (ialt) .. .....ccv i i it e et n s e st a e an i nan s annnenn 3,8 liter (4.1 qt)
Krumtaphus med oliefilter (benzinmodeller). . ....... ... i e et e i 2,1 liter (2.2 qt)
Krumtaphus med oliefilter (dieselmodeller) . ........ ...t i i it e i e nnnns 2,1 liter (2.2 qt)
Transmissionsoliesystem (ialt) ...........cc it i i et et e aeas 10,6 liter (2.8 gal)
Forakselolie (Modeller med firhjulstraek). . ....... ... i i et e e aa e 3,3 liter (3.5 qt)
Bugsering

Maksimal traekkapacitet (anhaengertraek) ...........cciiiiii i it e i 680,4 kg (1500 Ib)
Maksimal vaegt pad anhangertraek ... ... ..ottt it e et 90,7 kg (200 Ib)
Lad

Totalindvendiglaengde . .. ... ..o it i i i e a e 165 cm (65 in.)
Total indvendigbredde . ..........ciiiiiii i i i e e 128,4 cm (50.5 in.)
Total indvendigdybde .. ........cc i i e e 26,8 cm (10.5 in.)
= T | 144.2 kg (318 Ibs.)
L4 =T T T 907 kg (2000 Ibs.)
Maksimal lgftekapacitet med Hydraulik-power lift . ............ .o 907 kg (2000 Ibs.)
Foringtil ladet. . ... ...t i i ettt a et s m e Ekstraudstyr
Automatisk bagklap . . ... ..o i i i e e e a Ekstraudstyr

Anbefalede smoremidler

Motorolie—benzinmodeller. . ... ...ttt snnennnnnnns John Deere TURF-GARD ® SAE 10W-30
Motorolie—dieselmodeller .. .........cii ittt ittt s nnrnnnnns John Deere PLUS 50® SAE 15W-40
...................................................... John Deere TORQ-GARD SUPREME® SAE 5W-30
KoleVaesKe. . . oot i i e a e e Ethylenglycol-baseret
Transmissions-/Hydraulikolie . . ......... ..ot i i it enannns John Deere J20C Hy-Gard®
Smarefedt . ......... i i i i i i e i r e John Deere MOLY HIGH TEMPERATURE EP®
....................................................... John Deere HIGH TEMPERATURE EP GREASE®
....................................................................... John Deere GREASE-GARD™

Specifikationer — Side 89



SPECIFIKATIONER

KONFORMITETSERKLARING

DEERE AND COMPANY
JOHN DEERE ROAD
MOLINE, IL. 61265-8098 USA
UNDERTEGNEDE BEKRAFTER HERVED:
AT DISSE MASKINER

TYPE ..o crecreireereaes ProGator Diesel
SERIENUMMER............. TC2020A0
OPFYLDER FOLGENDE KRAV:
EMC DIREKTIV...coeevierremnnienees 89/336/EEC
MASKINDIREKTIV ....ccccveeueee. 89/392/EEC
UDF/ERDIGET AF:
JOHN DEERE HORICON WORKS.......cccceeremunns 30. august, 1999

Michad ¢ Tk

MICHAEL J. MACK Jr.
GENERAL MANAGER
COMMERCIAL GOLF AND TURF PRODUCTS
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SPECIFIKATIONER

KONFORMITETSERKLARING

DEERE AND COMPANY
JOHN DEERE ROAD
MOLINE, IL. 61265-8098 USA
UNDERTEGNEDE BEKRAFTER HERVED:
AT DISSE MASKINER

TYPE ... reirecreeeean ProGator Benzin
SERIENUMMER............ TC2030A0
OPFYLDER FOLGENDE KRAV:
EMC DIREKTIV..coveeiierreeeierrees 89/336/EEC
MASKINDIREKTIV ...cccoveeirennns 89/392/EEC
UDFZAERDIGET AF:
JOHN DEERE HORICON WORKS.......ccccceevmenns 30. august, 1999

Michaf § Tk

MICHAEL J. MACK Jr.
GENERAL MANAGER
COMMERCIAL GOLF AND TURF PRODUCTS
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A

AflASNINg af 5. QBaAr . ... 15
Afpravning af kontakten til hjaelpehydrauliksystemet .. ... ... .. . . . . . 22
Afpravning af Neutralkontakten . . ... ... .. e e 21
Afprovning af seede- og parkeringsbremsekontakter . ......... .. . . . 21
Afpravning af siKKerhedsSpaarmiNger . . .. .o 20
B

Baer passende beklaedning . . ... ... e 9
Bagklap, Afmontering af laddets . . ... . . e e 25
Bagklap, afmontering af laddets . . ....... ... 25
Bagklap, Betjening af laddets . ... . 25
Batteri, Kontrol af . . ... 85
Batteri, kontrol af syrestand . . ... . e 65
Batterier, Renggaring eller udskiftning . . ... .. e 64
Benzinmodel, motorolie . . ... .. e 34
Betjening af karetgjets motor med foreren ude af forerseedet . ... ... .. .. L. 22
BraenNdstOf . . . 70
Breendstof, opbevaring af (benzin) .. ... ... .. e e 71
Breendstof, opbevaring af (dieselolie . . ... . e 72
Breendstoffilter (benzinmodeller), udskiftning af .. ..... ... . . . 47
Breendstoffiltrets slamglas (dieselmodeller), service pa . ........... . i 48
Breendstofhane, brug af (dieselmodel) .. ... .. e 11
Braendstofspecifikationer — benzinmodeller ... ... ... . 71
Braendstofspecifikationer — dieselmodeller . . ... 72
Braendstoftank, pafyldning af . . . ... ... 73
BrEmMSEVaESKE . . . o 63
Bremsevaeskeniveau, kontrol af . . ... ... . 63
Bugsering af transportkaretajet . . ... ... e 23
Bugseringsbelastning . ... ... 23
C

Console and Miscellaneous Controls . . ........ .. i e e e e 4
Controls, Dash and FOOt .. ... .. 4
D

Daektryk, KoNntrol af . .. ... e 69
Daektryk, Kontrol af . . ... e e 85
Daglig checKliste . ... ... .. e 20
Dash and FOOt CoNtrols . . . . ..o e e e e e e 4
Dieselbraendstof, opbevaring af ... ... ... . e 72
Dieselmodel, Motorolie . . ... ... 34
Differentialspaerren, brug af . . ... .. 12
Drivaksel (4WD modeller), smaring af ... ... ... e 56
Drivaksler, hold afstand til roterende drivaksler ... ....... . . . . 8
F

Fejlfindingsskema . .. ... e e e 77
Filter, udskiftning af breendstoffilter (benzinmodeller), .. ... ... .. 47
Filter, udskiftning af hydraulikolie og oliefilter ... ... ... . . 58
Filter, Udskiftning af motoroliens . . ... ... . . e 35
Foot Controls, Dash and . ... ... ... e 4
Forakselolie . . ... 61
Forakselolie (4WD modeller), udskiftning af ... ... .. . . 62
Forakslens olistand (4WD modeller), kontrol af .. ... ... .. . . . . e 61
Fareren skal vaare Op@Vet . ... ... e e e 8
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Forlygtepaere, udskiftning af . . ... ... 68
G

Garantibetingelser vedrgrende vedligeholdelse af motoren .. ... ... ... .. 33
Gearskifteren, brug af . ... .. 17
Generatorrem (benzinmodeller), udskiftning af . . ... ... . 50
Generatorrem (dieselmodeller), udskiftning af . ....... ... ... . . . . 52
Generatorrem, (dieselmodeller), udskiftning af . ... . .. 52
Generatorrem, kontrol 0g JUSIENNG . . . ... o e 49
Gummistavventil, rensning af . .. ... 38
H

Handtagene, brug af .. ... ... 6
Hjaelpebatteri, brug af . ... ... .. 66
Hjulbolte, Efterspaending af . . ... ... e 73
Hjulbolte, kontrol af . .. ... 85
Hjulboltene, KONtroll&r . . ... . 10
Hydraulikolie . . ... 57
Hydraulikolie og -filter, Udskiftning af . ... . . . e 58
Hydraulikoliestand, Kontrol af . ... .. ... . e 57
Hydraulikolietank, rensning af Si .. ... .. 60
Hydraulik-PTO’ens kontrolgreb, brug af . ..... ... . . 13
Hydraulikslanger, kalerslanger, luftindsugningsslanger og speendeband, kontrolaf .. ................... 41
Hydrauliolie . ... ... 57
I

indikatorpaere, udskiftning af . . ... .. e 67
InStrumentbraet . . . .o e 16
K

Karburator, justering af, benzinmotor ... ... .. . . e 33
Koblingspedalen, brug af . ... ... . e 17
Kolerens kolefinner og ventilatorkappen, rengering af . .. ... .. 39
Kolerslanger, hydraulikslanger, luftindsugningsslanger og speendeband, kontrolaf . .................... 41
Kalesystemet, pafyldning af ... ... . 46
Kalesystemet, udskylning af .. ... .. e 46
Kalevaeske, aftapning af . ... ... e 45
Kalevaeske, MOtOreNS . ... ... e 42
Kolevaeske, udskiftningsinterval . ... ... ... . e 43
Kolevandstand, KOntrol af . . ... ... e 44
Konsolstyringer og fodpedaler . . ... ... . e 4
Kontakt, afprovning af kontakten til hjeelpehydrauliksystemet ... ...... ... ... .. . . . . . . .. 22
Kontrolhandtag, brug af hydraulik-PTO’ens kontrolgreb . . . ... . . i 13
Koretojet, Ingen passagerer pa karetgjet udenforsaedet ....... ... ... . .. . . . 9
KOrsel, SIKKOT . . oo 5
L

Lad, afmontering af ... ... e 75
Lad, Loftning og saenkning af . . ... ... e 24
Laddet, Montering af . ... ... 76
Laddets bagklap, Betjening af . . ... ... e 25
LeveeringsinstrUuKtiONer . . ... .. 84
Laftecylinderens handtag, brug af . . ... ... 13
Loftecylinderens sikkerhedsstotte, brugaf . ... .. ... . . e 29
Luftindsugningsfilter, rengaring af . .. ... .. . e 38
Luftindsugningsslanger, hydraulikslanger, kalerslanger og spaendeband, kontrolaf .................... 41
Luftrenserelement, SErVICE PA . .. ... ... i e 40
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M

Maskinens sikkerhedsskKilte . . . ... ... . e 1
Metaloverflader, rengaring og reparation . . ... ... ... i e 74
Motoren, standsning af . .. ... .. e 20
Motoren, start af . ... .. .. 19
MOtOrens KBIeVaesSKe . . .. ..o 42
Motorens kalevaeske, udskiftningsinterval . ... ... ... . . e 43
Motorens oliestand, Kontrol af . ... ... .. . 35
1Yo (o (0] 1= 34
Motorolie —benzinmodel . . ... ... 34
Motorolie — dieselmodel . . . ... . 34
Motorolie og oliefilter, Udskiftning af . ... e e 35
Motorolie og oliefilter, udskiftning af . ... ... .. e 35
N

Neutralkonkten, afpravning af . ... ... .. e 21
O

Olie (4WD modeller), udskiftning af forakselolie . ... ...... ... .. . . . . . 62
Olie og filter, udskiftning af hydraulikoliefilter . ... ... ... . . . . 58
Olie, foraKsel . . ..o e 61
Olie, TransSMiSSIONS- . . . oot e e 53
Olie, udskiftning af motorolie . .. ... ... . 35
Oliekalespoler, rengaring af . ... ... e 60
Oliesigte, rengaring af transmissionsoliesien ... ... ... .. e 55
Oliestand (4WD modeller), Kontrol af forakslens oliestand . ............ ... .. .. .. . . . . . . 61
Oliestand, kontrol af hydraulikoliestand . .. ... . e 57
Oliestand, Kontrol af MOtOreNS . . . . ..o e e e 35
Olietank, rensning af hydraulikolietankens Si . ... .. . i e e 60
Opbevaring af Karetgjet . ... ... 81
Opbevaring, benzin . ... .. e 71
Opbevaring, Ibrugtagning af karetgjet efter . ... .. . . . e 83
Opoavet, Fareren skal Vaare . ... ... 8
P

Peere, udskiftning af forlygtens . ... ... 68
Paere, udskiftning af indikatorpaere . .. ... . e e 67
Parkeringsbremse, brug af . . ... ... e 12
Parkeringsbremsekontakter, afprogvning af saede-0g . . ... ... . . 21
Passagerer, Kor ikke med passagerer uden for passagerseedet . ....... ... .. . .. ... 9
Plastoverflader, rengering og reparation af . . . ... ... e 73
R

Redskaber .. ... 10
Reservedele, John Deere reserve-og sliddele . . ... ... . i e 26
S

Saede- og parkeringsbremsekontakter, afprovning af ....... ... . . 21
Saederne, iINdstilling af . ... ... e 10
Serviceintervalskema . . ... ... e 30
SIKKEr KBTSl .o e e e 5
SIKKer parkering . . ..o 6
Sikkerhed under opbevaring . . ... ... e 81
Sikkerhed under service af kalesystemet . . ... ... . 42
Sikkerhed under transport . ... . e 10
SIKKErNEed, SEIVICE . . . e 27
Sikkerhed, undga udstadNiNgSQasSSEr . . . . oottt e 33
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Sikkerhedsseler, brug af . ... ... 11
Sikkerhedsskilte, Maskinens . .. ... .. . e 1
Sikkerhedsspeeringer, afpravning af . . ... .. 20
Sikkerhedsspaerresystem, kontrol af maskinens .. .......... . . . 85
Sikkerhedsstotte, brug af loftecylinderens sikkerhedsstotte ........ ... ... ... . . .. . . . ... 29
Sikring, kontrol og udskiftning . .. ... ... . 68
Skema over serviceintervaller . ... ... . . e 30
Skilte, Maskinens sikKKerheds- . . ... ... .. e e e 1
Sliddele, John Deere reserve- og sliddele .. ... i 26
ST 10171 = (=T | 56
SpeCifiKatioNEr . . . . 86
Stoplygtepaerer/baglygtepaerer, udskiftning af . ....... .. .. .. 66
Syrestand, kontrol af batteriets . ......... .. . . 65
T

Taendror, KONtrol af . ... e 37
Transmission, Betjening af den 5-gearede synkroniserede transmission ............. ... ... ... ...... 17
TransSmMISSIONSOlIE . . ...t 53
Transmissionsolie, KONtrol af . .. ... ... 53
Transmissionsolie, Kontrol af . . ... ... . e 53
Transmissionsoliefilter, udkiftning af ... ... . . . e 54
Transmissionsoliefilter, udskiftning af .. ... .. ... . 54
Transmissionsoliesigte, rengaring af . . ... ... . 55
Transport af transportkaretgjet . . ... . e 24
U

Udskiftning af transmissionsolie og oliefilter . ... ... . . . e 54
Ulykker, Beskyt barn og forebyg . . ... .o e 7
UNdga hgjtryKSVaBSKET . . . . o 9
UNdQa Vaalning . . ..ot e 7
\'

Vaeaskeniveauer, KONtrol af . . . .. ..o 84
Ventilatorkappen, rengaring af kelerens kalefinner og ventilatorkappen .. .......... ... ... .. ... .. ..., 39
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KVALITET STOPPER IKKE NAR MAN INVESTERER | EN DEERE

John Deere reservedele

Hvis der opstar et problem, far vi hurtigt din maskine til at
kare igen, da vi har de originale John Deere reservedele.

k3
Es

T
||”
L A

Vi har nemlig et stort og omfattende reservedelslager — sa vi
altid kan opfylde dit behov.

De rigtige vaerktojer

Preecisionsveerktgjer og testudstyr saetter vores service-
afdeling i stand til at lokalisere og korrigere fejl i en fart, sa
du sparer tid og penge.

Toptraenede teknikere

John Deere’s serviceteknikere bliver aldrig feerdige med at
leere.

Der afholdes regelmeessige kurser for at sikre, at service-
personalet kender din maskine og ved, hvordan den skal
vedligeholdes.

Resultatet? — Erfaring du kan stole pa!

Hurtig service
Vort mal er at yde omgaende og effektiv service, hvor og nar
du har brug for det.

Vi kan udfere repartitionerne hos dig eller hos os, afhangig
af omstaendighederne: Du kan altid regne med os.

JOHN DEERE KLARE MALS/ETNING ER: Vi er i naerheden,
nar du har brug for os.

KVALITET STOPPER IKKE NAR MAN INVESTERER | EN DEERE






